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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum, ye n3bpaxte To3m nponykt Ha AEG. Hue ro ce3gagoxme, 3a aa Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcrnnoaTaums B NPOAbIMKEHNE HA MHOMO FOAMHU C
MHOBATUBHU TEXHONOMMKN, KOUTO HX NMOMaraT 4a HanpaBuUM >XMBOTA MO-NECEH -
PYHKLMM, KOUTO HE MOXETE [a oTkpueTe npu obrkHoBeHuTe ypeaun. OTaoenete
HSKOMKO MUHYTM 3a NPOYKMT, 3a Aa Ce Bb3nonssare OT ypeaa no Han-gobpus
HaYuH.

MoceTeTe Hawwus yebcanT, 3a ga:

[MonyunTe nonesHn cbBeTH, BPOLLYpU, OTCTPAHSIBAHE HA HEWU3MPABHOCTY,
@ cepBuU3Ha HOpMaLUA:
www.aeg.com/webselfservice
g PervctpupaTe cBos NpoayKT 3a no-gobpo obenyxeaHe:
a/ www.registeraeg.com

KynuTe akcecoapu, KOHCyMaTUBM U OPUrMHANHW PE3EPBHU YacTu 3a Balus
% ypen:

www.aeg.com/shop

PUXKU 3A KITMEHTA U OBCITYXKBAHE

MpenopbYBaMe U3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cebp3Bate ¢ Hawwmsa oTopusmpaH otaen "ObenyxsaHe", Tpsabsa aa
umare nog pbka cnegHarta uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CepueH Homep.

MHdopmauusaTa moxeTe ga HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

MpepynpexaeHue / BHumaHue-BaxHa nHgopmauus 3a 6esonacHocT
® O6Lwa nHdopmauums n cbBeTn
MHopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.



BBIIFAPCKU

1. A UHOOPMALUUA 3A BE3OINMACHOCT

BHumMaTenHo npoyeTteTe NpegoCTaBEHUTE NHCTPYKL MM
npeawn nHctTanupaHe n ynotpeba Ha ypega.
[Mpon3BoanUTENAT HE € OTFTOBOPEH 3@ KOHTY3MU UNK
HapaHsABaHWs B pe3ynTaTt Ha HenpaBuiHa MHCTanayms
unu ynotpeba. BuHarn opbXre MHCTPYKUMUTE Ha
©e3onacHO 1 NecHo 3a 4OCTbN MACTO 3a CnpaBka B
Obaeue.

1.1 Be3onacHocT 3a geuarta 1 xoparta c
OorpaHMyYeHmn cnocobHOCTU

Tosun ypea moxe aa 6bae M3nonseaH oT geua Hag 8
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M fvua ¢ HaMmaneHu
bn3nYecKkn, CETUBHMU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca Noj
HabnogeHne nnmn 6vAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynoTpeba Ha ypeaa u Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Heua mexay 3- n 8-roguiiHa Bb3pacT 1 Xopa C TEXKU
NN KOMMNIIEKCHM YBpeXaaHusa TpsibBa ga ce aobpKaT
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabnogeHve.

- [eua noa 3-rogmwiHa Bb3pacT TpsibBa ga ce gbpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NoCTOAHHO
HabnogeHve.

He nos3BonsiBanTe Ha geua aa cu urpasT ¢ ypeaa.
[MaseTe npenapatu ganed ot geua.

MaseTe geuaTta 1 goMaluHuTe nobumun ganed ot
ypena, KoraTo BpaTuykata € OTBopeHa.

- [eua Hama ga ussbpLuBaT NOYUCTBAHE UMK
noaapbXxka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 OcHOBHa 60e30nacHoOCT

Tosn ypea e npegHa3Ha4veH 3a yr|0Tpe6a B AOMaLUHN
yCcrnoBusa un nogo6bHu NPUIOXEHUNA KaTo.
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- CeJICKOCTOMaHCKN KbLLW; KYXHEHCKM 30HU 3a
nepcoHarn B MarasmHu, opucu u gpyrmu paboTHu
MecCTa;

- OT KIIMEHTU B XOTenu, MOTeNn, MecTa 3a OTAUX U
APYr1 MecTa 3a X/BeeHe.

He npomeHanTe cneundukaunnTte Ha ypeaa.

PaboTHOTO BoAHO HansdraHe (MUHUMYM 1 MakCUMYyM)

Tpsibea ga e mexay 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

CnasBaiiTe makcmmanHmat 6pon ot 13 mecTa 3a

HacTpounka.

Ako 3axpaHBalLumaT kaben e nospeaeH, Tom TpsibBa Aa

ce CMeHM OT NpoM3BOAUTENS, OTOPU3NPAH CEPBU3EH

LEeHTBbP UM nuua CbC CXo4Ha KBanudukayus, 3a aa

ce nsberHe onacHocr.

CnoxeTe nocygata B Kolla 3a nocyaa ¢ ocTpute

Kpaunwia Hagosny UM rm crioxxeTte B YeKMeLKeTo 3a

nocyaa B XOpU3oHTasnHa no3uumsa ¢ ocTpuTe Kpaniia

Hagony.

He ocTaBsiiTe ypena ¢ oTBOpeHa Bpatmyka n 6e3

Haa3op, 3a Ja npegoTBpaTtuTe MHUMOEHTHO CTbhbNBaHe

B Hero.

MNpeaun obecnyxBaHe Ha ypeaa, ro U3KniveTe U

n3BageTe Lencena oT 3axpaHBaLLMsl KOHTaKT.

He nouncTteanTte ypeaa ypes npbCckaHe ¢ BoAa noj

HansaraHe n/vnun napa.

Ako ypefa nma BeHTUNaUMOHHN OTBOPU B OCHOBAaTa

Te TpsibBa 4a ce NOKPUAT Harp. C KUUM.

To3un ypeq TpsibBa ga ce CBbpKe KbM BO4ONPOBOAA

nocpenCcTBOM NpefoCcTaBeHUs1 HOB KOMIMIIEKT MapKyuMu.

CTapuaTt KoMNNekT MapKyyu He Tpsabsa ga ce

N3non3Ba NOBTOPHO.

2. UHCTPYKLUWUUN 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 MoHTax » [lpemaxHeTe BCAKaKBO OnakoBaHe.
* He moHTUpanTe 1 He n3nonssanTe
C BHUMAHMUE! noBpeaeH ypea.
Camo kBanudmumpaH YoBek « CnepgBante MHCTPyKUUnUTE 3a
MOXe [a U3BbPLUN MOHTaxa WHCTanMpaHe, NPUNoXeHN KbM

Ha ypeaa. ypeza.



BuHaru BHMmaBanTe, koraTto MectuTe
ypena, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
13nonssanTe npeanasHy pbkasmum 1
3aTBOPEHN 0BYBKMN.

He wHcTanuparite n He nsnonssavite
ypeaa Ha mecTa, KbAeTo
TemnepaTtypaTta e nog 0 °C.
MoHTupainTe ypena Ha 6e3onacHo u
NOAXOAsLLO MACTO, KOETO OTroBaps
Ha MOHTa)XHUTE N3UCKBaHWS.

2.2 EnekTpuyecka Bpb3Ka

BHUMAHME!
Puck ot noxap unn Tokoe
yaap.

YpeowT TpsbBa ga e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa Cc TEXHNYECKN JaHHU ca
CbBMECTUMMU C eNneKkTpuyeckuTe
[OaHHM Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
BuHaru nsnonssanTte npaBumnHo
MOHTUPAaH KOHTaKT CbC 3alyuta ot
TOKOB yaap.

He 3nonassaiiTe pasknoHutenv unu
ajanTepu ¢ MHOrO BXOOBe.
BHumaBariTe oa He noBpeauTe
3axpaHBalyus Lwencen u
3axpaHBaLyus kaben. Ako
3axpaHBalLuAT kaben Tpsidea aa
O6bae noameHeH, ToBa Tpsibea aa
ObAe N3BBPLLUEHO OT HaLmns
OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
CebpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
KbM KOHTaKTa eAMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusTa. YeepeTe ce, 4ye
LencensbT 3a 3axpaHBaHe e
[OOCTBINEH Cref UHCTanMpaHeTo.

He nsgbpnBaiiTe 3axpaHBalLms
kaben, 3a Aa usknounTe ypeaa.
BuHaru nsgbpneaniTe wencena.
YpenbT cboTBETCTBA HA
OupekTtneute Ha E.E.C.

Cawmo B OK 1 Vipnangus. Toau ypen e
cHabpaeH ¢ 3axpaHBaly, 13-amnepos
KOHTaKT. AKO ce Hanara Aa cMeHuTe
npegnasvuTens Ha 3axpaHsalyus
kaben, nsnonspante 13-amnepos
ASTA (BS 1362) npeanasuten.

2.3 BogHo cbeguHeHue

He HaHacsliTe weTn no mapkyuute 3a
BoAa.

[Mpeou cBbp3BaHe C HOBU TPBLOM,
HEM3Mon3BaHu OT AbNro Bpeme

BBIIFAPCKU 5

TakvBa, KbAETO ca NPaBeHN PEMOHTMU
UK C NPUKAYEHN HOBM YCTPOCTBA
(BOgomepwu, 1 T.H.), oOcTaBeTe BogaTa
[a Teye, JokaTo He ce u3bucTpu.
YBepeTe ce, 4Ye HAMa BUANMU TEHOBE
no Bpeme Ha 1 crnej mbpBoTO
M3non3BaHe Ha ypeaa.

Mapky4ybT 3a nogaBaHe Ha Boga uma
npeanaseH BEHTUN U 06LLIMBKaA C
BbTpELUEH 3axpaHBall, kaben.

BHAMAHMUE!
OnacHo HanpexeHue.

AKO Mapky4YbT 3a nogaBaHe Ha Boga
e noepefeH, He3abaBHO 3aTBOpeTe
BOJHUS KIanaH u U3kryeTe
Lencena oT KoHTakTa. 3a nogmMsiHa
Ha Mapky4a 3a nogaBaHe Ha Bofa ce
CBBbPXETE C OTOPU3NPaAHNS CepBU3EH
LeHTBP.

2.4 YnoTtpeba

He capaiite 1 He cTbnBanTe BbPXY
OTBOpeHaTa BpaTuyka.

MpenapaTuTe 3a CbAOMUSTHN
MalLuHu ca onacHu. Cnepgsarite
WHCTPYKUMNTE BbPXY OMakoBkaTa Ha
nepunHus npenapart.

He nornbLyante n He n3nonasanTte 3a
Apyru uenv Bogara oT ypeaa.

He nsBaxpgarite cbaoBeTE OT ypeaa,
[okaTo nporpamarta He npuknoyu. Mo
CbOBETE MOXeE A OCTaHe M3BECTHO
KONMMYeCcTBO npenapar.

YpenbT Moxe Aa u3nycHe ropewia
napa, ako OTBOpuTe BpaTuykaTa no
BpemMe Ha nporpama.

He noctaeanTe 3ananurenHu
mMaTepuanu unu npegmeTu, KoMTo ca
HanoeHu CbC 3ananuTenHn
mMaTepuanu, B ypeaa, B 6rnm3oct go
HEro Unun BbPXy Hero.
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2.5 O6cnyxBaHe

« 3anonpaeka Ha ypeObT, CBbpXKETe

Ce C 0TOPU3MpPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

* M3nonseante camo OpuUrMHanHu
pe3epBHU YacTu.

2.6 U3xBBbpnsHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe unu
3apyllaBaHe.

["OopHO pa3npbCcKBaLLO pamo
[onHo pasnpbCcKBaLLo pamo
duntpu

Tabenka ¢ TEXHUYECKN AaHHU
PesepBoap 3a con

OTayLWHMK

Otpenexve 3a npenapart 3a
nsnnakesaHe

AR oE NS

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor e cBeTnnHa, KosATo ce
OTpassiBa Ha noga nof BpaTuykarta Ha
ypeaa.

M3kntoueTe ypega ot
eneKkTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBaLLmsa kaben n ro
n3xBbpreTe.

OTcTpaHeTe kntovarnkaTa Ha
BpaTuykara, 3a a He mMoraT geua u
JOMalLHM NobMMUM Ja ce 3aknoyaT B
ypeaa.

Bl Losatop 3a npenapat
El KowHuuka 3a npubopw
[onHa KowwHuua
TopHa KOLLHWYKa

Korato nporpamaTta ctaptupa, ce
nosiBsiBa YepBeHa CBET/IMHA, KOSTO
ocTtaea o Bpeme Ha usanara
nporpama.

KoraTo nporpamata npukroym,
cBeTBa 3erieHa cBeTnvHa.



« KoraTo ypeabvT Ma Hen3npaBHOCT,

YepBeHaTa CBeTnnHa 3ano4ea aa
mura.

Beam-on-Floor nsracsa,
Korato ypeabsT 6bae
OeaKTUBUPaH.

4. KOMAHOHO TABJ10

il —SBRERES &

BBIIFAPCKU

@ KoraTto AirDry e aktuBupaHo
no Bpeme Ha hasa cylueHe,
NpoeKuusaTa Ha noaa MoXxe
[la He e HambIHO BMAMMA.
3a ga npoeepwuTe Janu
LMKba € NPUKIToYNN, BUXKTE
KoMaHAHoTO Tabro.

l uO n/\ nV uo n‘:‘ ResET
D Auto Off I_j e s s | ||:|:§]_

ByToH 3a BKN./M3KII.

EkpaH

6yToH Delay

ByToH 3a nporpamute (Harope)
ByToH 3a nporpamute (Hagony)

4.1 UnpukaTtopu

A 6yrox TimeSaver
6yToH XtraDry
B 6ytoH RESET

El YHavkaTopu

WHgukatop  OnucaHue

HABa nporpamara.

MHaukaTop 3a npenapar 3a uannaksaHe. Toi He CBeTU [0KaTO Ce U3Mbli-

(C5 MHavkaTop 3a conu. Tol He CcBETM AOKaTO Ce U3MbIIHABA Nporpamara.

5. MIPOrPAMU

Homepauusita Ha nporpamuTe B
Tabnuuara (P1, P2 n T.H.) oTpassaBa
TAXHaTa NopeaHOCT Ha KOHTPOMHUSA
naHern.

MopegHocTTa Ha nporpamMuTe B
Tabnuuata Moxe Ja He oTpassBa
TAXHaTa NMOPEeAHOCT HA KOHTPOSHS
naHern.

Mporpama CTteneH Ha 3aMbp-
csiBaHe
Tun 3apexpaHe

®da3n Ha nporpamara Onuum

* HopwmanHo 3a-

P1
ECO 1) MbpcsaBaHe

*  YvHum n npubo-
pu

» T[lpepBaputenHo namu- + TimeSaver
BaHe » XtraDry

*  MunueHe 50 °C

* V3nnaksaHus

*  CyweHe
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Mporpama CTeneH Ha 3ambp- ®Pas3u Ha nporpamarta Onuun
csiBaHe
Twn 3apexpaHe
P2 *  Bcuuku lMpegBaputenHo nammn- + XtraDry
?Elﬂgs 2) *  YuHum, npmbo- BaHe
pwv, TEHIKEPU 1 Mwene ot 45°C po
TUraHu 70°C
MannaksaHus
CyweHe
23 *  CwunHo 3ambpcs- lMpegBaputenHo nammn- + TimeSaver
8 BaHe BaHe + XtraDry
= « YuHuwm, npubo- Muene 70 °C
pw, TEHIXEPU U M3nnakBanus
TUraHm CylieHe
P4 * [lpecHu 3ambp- MwueHe 60°C unn 65°C « XtraDry
rﬁﬁu 3) csiBaHUS M3nnakBaHus
*  YuHum n npnbo-
pv
P5 *  HopmanHo unmn Mwene 45 °C » XtraDry
9 eKo 3amMbpcs- M3nnaksaHus
BaHe CylieHe

e OUHM YNHUU 1
Yawm

1) Taan nporpama npeanara nocturaHe Ha Han-e(eKTMBHO U3Non3BaHe Ha BOAA W enekTpoeHeprus 3a
HOpMarnHo 3aMbpCeHN YnMHUM 1 Npnbopu. ToBa e cTaHdapTHa Nporpama 3a na3nutaTtenHu nabopatopun.
2) YpeabT n3mepBsa CTeneHTa Ha 3ambpcsBaHe 1 KONMYECTBOTO CbAoBEe. TON aBTOMaTUYHO HACTpoMBa
TemnepaTtypaTta M KONMYeCcTBOTO Ha BoAATa, KOHCYMaLMATa Ha eHepruaTa u NPoAbIKUTENHOCTTA Ha

nporpamara.

3) C tasu nporpama Moxe na Mmmete cbaoBe U I'IpI/IGOpVI C oLle npecHun sambpcaBaHnA. Moctura ,El,06p0

13MUBaHe 3a KpaTko Bpeme.

5.1 NlaHHu 3a noTpebGneHneTo

Mporpama 1) Bopa EnektpoeHeprus BpemeTtp
(n) (kBT/Hac) (MuUH)

P1 9.9 0.921 237

ECO

P2 7-12 0.7-15 45 - 160

AUTO

SENSE

B8 13-15 14-16 140 - 160

g

P4 9 0.8 30

30
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Mporpama 1) Bopa EnekTpoeHeprusa BpemeTtp
(n) (kBT/Hac) (MuH)
P5 13-14 09-1.1 70 -85

Y

1) HansiraHeTo n TemMmnepaTtypaTta Ha BoAaTta, pasnimymnaTa B efieKTpo3axpaHBaHeTo, onyunTe 1 Konnde-

CTBOTO Cb0BE MOraT ia NPOMEHAT CTOVHOCTUTE.

5.2 NUHchopmauusa 3a
n3nuTaTenHun naboparopuun

3a ga nonyynte Heobxoanmarta
MHopMaLMA 3a NpoBexaaHe Ha
TecToBe 3a eheKTUBHOCT (Hanpuvep
cbrnacHo EN60436), nsnpartete nmeiin
no:

info.test@dishwasher-production.com

6. HACTPOUKMU

6.1 Pexum 3a u3bop Ha
nporpamu 1 NnoTpeoGuTenckn
pexum

KoraTto ypeabT e B pexvm 3a usbop Ha
nporpamu, MoXeTe Aa 3ajafeTe
nporpava u fa BbBefeTe
NoTPEGUTENCKAS PEXUM.

HacTpoiikn, gocTbnHu B

NoTPeGUTENCKUA PEXUM:

* HuMBOTO Ha omeKkoTUTENs Ha BoAa
CbracHo TBbPAOCTTA Ha BoJaTa.

* AKTMBaUMSA UNW feakTuBaUus Ha
3BYKOBWSI CUrHan 3a kpan Ha
nporpamara.

* AKTuBauMsA UNu geakTMBaums Ha
N3BECTMETO 3a NPa3HO OTAENeHVe Ha
npenapara 3a u3nnakBaHe.

* AKTuBaUMA UNW feakTusaums Ha
AirDry.

Hama Hy>xaa na koHdurypupare

ypeaa npeau BCEKU LMKbI, TbI KaTo

TON 3anameTsiBa 3anaseHuTe

HaCTPOWKMW.

Kak na 3agagem pexum 3a
M360p Ha nporpama
YpenbT e B pexum "N36op Ha

nporpama", Korato AMCnnes nokaxe
nporpamnus Homep P1.

BbB BalleTo 3anuteaHe, Mo,
BKIIOYETE KOAA Ha NPOAYKTOBUSA HOMEP
(PNC), konTo ce Hamupa Ha TabenkaTta ¢
TEXHUYECKN OaHHU.

3a BCSAKaKBM APYrY BbMNPOCU OTHOCHO
cbAoMUsINHaTa MalunHa, Mons,
HanpaseTe crpaBka B CepBM3HaTa KHUra,
npefocTaBeHa C ypeaa.

Cnep aktMBupaHe, ypeabT no
noapasbupaHe e B pexuM 3a n3bop Ha
nporpama. AKo He e, 3agavite pexuma 3a
1360p Ha nNporpama no cneaHust HaunH:

HatucHete n 3agpbxte RESET, gokato
ypeabT NPEMUHE B PEXUM 3a n3bop Ha
nporpama.

Kak pa npemMmumnHeTe B
ﬂOTpeGMTe.ﬂCKM pexum

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B PexuM 3a
136op Ha nporpama.

3a fa npemMuHeTe B NoTpebutenckn
PeXuM, HaTUCHETE N 3aApbXKTe

€HOBPEMEHHO /\ n \/, AoKaTo

NHONKaTOpUTE @ /\ V " @Q

3ano4yHaT Aa npemMureaTt U eKpaHbT
OCTaHe npaseH.

6.2 OmekoTUTen 3a Boga

OMeKOTUTENSAT 3a BoAa npemMaxsa
MWUHepanuTe, KOUTO UMAT HeraT1BeEH
ebekT BbpXy pesyntatute oT M3M1BaHe
1 BbPXY camus ypea.

KOnKoTO Nno-B1COKO € CbAbPXKaHUETO Ha
Te3u MMHepanu, TonKoea no-Tebpaa e
Bogara. TebpAoCcTTa Ha BoJaTa ce
13MepBa B EKBUBANEHTHU CKanu.
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OwmekoTuTenAT TpsbBa Aa ce perynupa B
CbOTBETCTBME C TBbPAOCTTa Ha BoAaTa
BbB Balumsa pervoH. Bawara
BoAocHabanTenHa kKoMnaHus Moxe aa
Bu nHdopmupa kakea e TBbpAOCTTa Ha
BOAaTa BbB Balumsa pervoH. BaxHo e aa

TebpOOCT Ha Bogara

3afafeTe NPaBUIHOTO HIBO Ha
OMeKOTUTENs 3a BOAA, C Len
ocurypsisaHe Ha fo6pu pesynTatu npu
MUeHe.

Hemcku rpagy- ®PpeHcku rpa- mmol/l lpapgycu no HuBO Ha omeKoTU-
cu (°dH) aycwm (°fH) Knapk Ten 3a Bogata
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 -22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1 dabpuyHa HacTpoiika.

2) He unsnonasaiite con Ha ToBa HHEBO.

He3aBucuMO OT usnonseaHusi TN
noyucTBaly npenapar, 3aganTte
NpPaBUITHOTO HUBO Ha TBBLPAOCT Ha
BoAaTa, 3a Aa 3anasurte MHauKaTropa
3a coNTa aKTUBEH.

@ MynTtn TabneTku
CbAbpXaLy con He ca
[0CTaTbYyHO ePeKTBHY 3a

OMeKOoTABaHe Ha TBbpaa
BOJa.

Kak pa 3agapeTe HUBOTO Ha
OMeKoTUTeNnd 3a Boaa

YBepeTe ce, 4Ye ypeabT e B
NoTPEBUTENCKN PEXUM.

Ty
1. HatucHete C/

)
*  WHankaTtopute /\ V n Q) ca
N3KIIOYEHN.

N

* WHagukaTtopbT 6 BCe oLle
npemurea.

* Ha gncnnes ce nokasea

. /
TeKyLlaTta HacTpovika: Hanp. 5L
= HMBO 5.

2. HaTtucHete @ HEKONKOKpaTHO, 3a Aa
NPOMEHUTE HacTpoKaTa.

3. HatucHete GyToHa 3a BKN./U3KI, 3a
[4a noTBbpauTe HacTpoikaTa.

6.3 N3BecTume 3a npasHo
oTAeneHue Ha npenapara 3a
u3nnakBaHe

[NpenapaTbT 3a U3nnakBaHe nomara Ha

cbaoBeTe [a u3cbxHaT 6e3 cneam u
neTHa.

MpenapaTbT 3a U3nnaksaHe ce OTAeNs
aBTOMaTUYHO MO BpeMe Ha pasaTa ¢
ropeLLo usnnaksaHe.



KoraTo oTaeneHneTo Ha npenapara 3a
n3nnakeaHe e NpasHo, MHAMKATOPbT Ha
npenapaTa 3a usnnakBaHe ce BKI0YBa,
yBedoMsiBalikv BY, Ye e Heobxoammo fa
HambMHUTE oTAeneHneTo. AKo
pesyntaTuTe OT CyLUEHETO BU
3a40BonsABaT, 40KaTO U3non3eate camo
MynTUTabneTkn, Bb3MOXHO € Aa
JeakTuBunpaTte cbobLEHNETO 3a
npesapexgaHe Ha npenapaTta 3a
n3nnakeaHe. Ho, 3a Han-gobpwu
pesynTaTy Ha CyLLeHe BuUHaru
13nonssainTe npenapaT 3a u3nnaksaHe.

AKo n3nonseaTe cTaH4apTeH npenapaT
nnun kombuHupaHu TabneTkm 6e3
npenapar 3a u3nnakesaHe, akTuBupanTe
M3BECTMETO, 3a la OCTaHe aKTUBEH
WHAMKATOPBLT 3@ MbIHEHe Ha
OTAENeHneTo ¢ npenapar 3a
n3nnakeaHe.

Kak ga naknrouunTe
CBbOOLEeHMeTOo 3a Npa3Ho
oTAeneHue Ha npenapara 3a
rnady

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
NOTPEOUTENCKN PEXUM.

1. HatucHete /\ .

Y @
* WHankatopute 6 \V4 n @ ca
N3KITOYEHN.

*  WNHankaTtopbT /\ BCE Olle
npemurea.

* Ha gncnnes ce nokasea
TeKyllaTa HacTpovika:

! d =cvo6

= LLIeHeTOo 3a CBBbPLUMN
npenapar 3a usnnakeaHe e
akTmBMpaHo (pabpuynHa
HacTporka).

2. HaTucHeTte /\ 3a Ja npomeHuTe
HacTpoWkara.

0 d = vssectneto a npasHo

OoTAEeneHne Ha npenapara 3a

nsnnaksaHe e A4eakTMBMPaHO.

3. HatucHeTe 6yToHa 3a BKN./M3Kn., 3a
[a noTBbpAUTE HacTporkara.

6.4 3ByKOBM cUrHanu

3BYKOBWTE CUTHANM ce BKMYBaT npu
Hanuuue Ha HeM3npaBHOCT Ha ypeaa.
Tesaun 3ByKOBM curHanu He morart aa
6baaT JeakTUBMPaHU.
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3BYKOB CUrHan npo3syyaBa W Korato
nporpamara 3asbpLun. o
nogpasbupaHe 3yKOBUAT CUrHan e
[eaKTBMpaH, Ho e Bb3MOXHO [a ce
akTusupa.

Kak pa aKTuBuparte 3ByKOB
CUrHan 3a Kpaﬁ Ha nporpama

YBeperTe ce, 4ye ypeabT € B
NOTPEeBUTENCKN PEXMM.

1. HatucHete \/

Y a
*  WHagnkaTtopute 6 /\ ] Q) ca
N3KITHOYEHN.

* WHaukaTtopbT \/ BCe oLle
npemuraea.

* Ha gucnnes ce nokasea
TeKyliaTa HacTporika:

Iy
- Ob-= 3BYKOBUMAT curHan e
U3KITHOYEH.

/
- lb= 3BYKOBUVAT cuUrHan e
BKIIOYEH.

2. HatucHete \/ 3a Ja npomeHuTe
HacTponkaTa.

3. HartucHete 6yTOHa 3a BKN./M3kn., 3a
Aa noTBbpANUTE HacTpowkaTa.

6.5 AirDry

AirDry nogobpsiBa pesynraturte oT
CYLLEHEe C MO-HUCKa KOHCYMaLums Ha
eNeKTpoeHeprus.

@ Mo Bpeme Ha daszaTta Ha
CyllieHe, BpaTMykaTa ce
OoTBapsA aBTOMATUYHO U
ocTaBa OTKpexHaTa.
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C NPEOYNPEXOEHUE!

He ce onutBalite aa
3aTBOpUTE BpaTnykaTta Ha
ypeda o 2 MUHyTv cneg
aBTOMaTUYHOTO OTBapPsIHE.
ToBa MoOXe Aa NpuynHn
noepeaa Ha ypeaa.

AirDry ce akTnBMpa aBToMaTtn4Ho C

Iy
BCUYKW MPOrpamun OCBeH e (ako e
NPUNOXUMO).

3a na nogobpute paboTaTa Ha CyLUeHe,
BWXTe onuusaTa XtraDry unm
aktmsupanTte AirDry.

APEAYNPEXOEHUE!
Ako feua umart 4octbn 4o
ypeaa, NpenopbYnTENHO e
na geaktmsupate AirDry,
TblA KaTO OTBapsIHETO Ha
BpaTUyKaTa Moxe fa e
onacHo.

7. onuuu

@ XKenanute onuun Tpsbea aa
Ce aKTUBMpAaT BCEKU MbT

npeau ctapTupaHe Ha
nporpamara.
He e Bb3MOXHO akTMBMpaHe
UNu JeakTyBMpaHe Ha Tasu
onuusi, fokaTo nporpamaTa
onepvpa.

@ He Bcuukm onuumn ca
CbBMECTMMM efiHa C Apyra.

Ako nsbepete
HECbBMECTUMW ONLuuK,
ypenbT We AeakTMBupa
aBTOMATUYHO eaHa uUnm
noseye ot Tx. Camo
UHOVKaTOpUTE Ha BCe OLle
aKTMBHUTE OMNuuM ca
BKITHOYEHN.

@ Ako onuusTa He e
npuroxumMa 3a nporpamaTa,
CbOTBETHUAT MHOUKATOP €
U3KITOYEH UK 3anoyBa Aa
mura 6bp30 B NpoabmkeHue
Ha HAKONKO CeKyHau, cnen
KOeTo m3racsa.

Kak na peaktuBuparte AirDry

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B
NOTPEBUTENCKN PEXUM.

1. HartucHete @)

*  WHaukaTtopute @ AuV ca

N3KIMHOYEHN.

)
* WHomkaTopbT @ Bee oue
npemurea.
« Ha gucnnes ce nokasea

| .
Tekyllarta HacTpovika: I O = AirDry
aKTMBMpaHa.
@
2. HatucHete Q) 3a fJa npoMeHuTe
. Iyl .
HacTtponkaTa: U O = AirDry
AeakTuBMUpaHo.

3. HartucHeTte 6yToHa 3a BKN./M3Kn., 3a
[a NoTBbpAUTE HacTpomrkarta.

@ AKTVBMpaHETO Ha onumm
MOXKe [a NoBnvsie Ha
notpebneHmeTo Ha Boga u
eHeprusi, KakTo u
NPOABLIMKUTENHOCTTA Ha
nporpamMara.

7.1 XtraDry

AKTUBMpaKTe Ta3n onuus, 3a aa
nopobpute pabortata Ha cyweHe. C
BKItoYeHa onums XtraDry,
BpeMeTpaeHeTo Ha HSKOW nporpamu,
KOHCymauusiTa Ha Boga v nocregHarta
TemnepaTypa Ha usnnaksaHe Moxe aa
ObaaTt adpekTnpanu.

Onuusita XtraDry e nocTosiHHa 3a BCUYKM

nporpamu pasnuyHu ot ECOu KOUTO,
He TpsibBa Aa ce n3bupaT npu BCekn
LMKBI.

[Mpu apyrute nporpamkun, HacTporkaTa
Ha XtraDry e nepmaHeHTHa 1 ce
13nosnBsa aBTOMaTU4HO Npu creasaly
unkbn. KoHdurypaumsita moxe ga 6vae
NpOMeHeHa o BCAKO BPeME.



Bceku nbT, KOrato ECO-
akTuBupaH, onuusaTta XtraDry
€ u3knoveHa n Tpsbea ga
ce n3bepe pbyHoO.

@

AkTuBMpaHe Ha onuuata XtraDry
neaktmsupa TimeSaver n obpaTHo.

Kak na aktuBupare XtraDry

o +
1. HartucHeTe egHoBpeMeHHO @y 7

H
NHaukaTopbT Y. e BKMoYeH.

[JucnneaTt nokasea HOBOTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamara.

2. HatucHete ﬂt

CbOTBETHUAT NHAMKATOP € BKITHOYEH.
[ncnneAt noka3sa HOBOTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamarTa.

7.2 TimeSaver

Tasu onums yenuyaea HansraHeTo u
TemnepatypaTa Ha BofaTa. ®asuTe Ha
M3MUBaHE U CyLLEHE ca Mo-KpaTku.

1. YBepeTe ce, 4Ye 3aafjeHOTO HUBO
Ha OMeKOoTUTens 3a Boda
CbOTBETCTBA Ha TBLPAOCTTA Ha
BOoOOCHAbOasABaHeTOo. AKO He
CbOTBETCTBa, MOXeTe Aa
perynuparte HUBOTO Ha
OMEeKOTUTEnNA 3a Boaa.

2. HanbnHeTte pesepBoapa 3a corl.

3. HanbnHeTte oTaeneHuneTo 3a
npenapar 3a u3nnakBaHe.

4. OTtBOpeTe kpaHa 3a BoAa.

5. Craptuparite nporpama, 3a ga

npeMaxHeTe BCUYKM OCTaTbLy, KOUTO
MoXe da ca B ypeda. He
M3Mon3BaiTe MUSINieH Npenapar u He
3apexganTe KOLHUYKATE.
Cnep ctapTupaHe Ha nporpama ca
HeobxoanMMmn 40 5 MUHYTH, AOKaTO
ypeabT nNpesapeam cmonara B
omeKkoTuTensa 3a Boaa. Marnexaa ypeabT
He paboTun. ®asaTa 3a MueHe cTapTupa
camo crep npuknioYBaHe Ha
npoueayparta. MNpouenypata ce noeTaps
NepuoanNyHo.
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Obwara NpoabIMKUTENHOCT Ha
nporpamara Hamarnsisa c
npubnuantenHo 50%.

PesynrartiTe OT U3MMBAHETO Ca CbLMTE
KaKTo Mpu nporpamMa ¢ HopmasHo
BpemeTpaeHe. PesynTatute ot
CylleHeTo MoraT Aa HamanesT.

Kak pa aktuBupare
TimeSaver

Hatucrete &, CrotseThnaT UHAMKaTop
€ BKJTHOYEH.

[ucnnesT nokassa HOBOTO BpeMeTpaeHe
Ha nporpamvara.

8. MPEON NbPBOHAYAIIHA YINOTPEBA

8.1 Pe3epBoap 3a con

NPEOYNPEXOEHUE!
WManonasgarite rpyba con,
npefHa3HayeHa camo 3a
CbAOMUSNHM MaLUUHW.
®uHaTa con yBenu4yasa
pucka OT KOpO3usi.

ConrTa ce 13nonaea 3a npe3apexaaHe
Ha cmonaTa B OMeKoTUTenNs 3a Boda 1 3a
rapaHTuMpaHe Ha gobpuv pesynTaTu npu
N3MMBaHe BbB BCEKMOHEBHATA
ynoTpeba.

Kak pa 3apeguTte pesepBoapa
3acon

1. 3aBbpTeTe kanaykata pesepBoapa
3a con obpaTHO Ha YacoBHMKOBaTa
cTperka u s u3BageTe.

2. TlocraBeTe 1 NMTHLP BOAA B
pesepBoapa 3a con (camo MbpBus
nbT).

3. HanbnHeTe pesepBoapa 3a con ¢ 1
Kr con (OokaTo ce HambHK).



14

www.aeg.com

T~ N

BHumaTenHo pasknatete doyHusTa
nocpeacTBOM ApbxKaTta i, 3a aa
BNS3aT M NOCNEeAHNTE rpaHynu.
[MouncTeTe conta okono oTBOpa Ha
pesepBoapa 3a corl.

OTBbpTETE Kanaykata Ha
pesepBoapa 3a con o
YacoBHMKOBaTa CTPerka, 3a [a ro
3aTBOpUTE.

NPEQYNPEXOEHUE!
[okaTo nbnHuTe
pesepBoapa 3a coJl, OT Hero
MoraT Aa usnssaTt Boga 1
con. Cnepa kato HambnHUTE
OTAENEHNETO 3a con
BeJHara ctapTupanTte
nporpama, 3a ga
npesoTBpaTuTe Kopo3susi.

8.2 Kak ce nbnHu
oTaeneHneTo 3a rnaHy

B

I w [

NPEAYNPEXOEHUE!
M3nonaBanTte eaMHCTBEHO
npenapaTu 3a rnaHL, KouTo
ca creyuanHo
npeaHasHayeHun 3a
CbAOMUSMHN MaLUUHW.

HatucHeTe OyToHa 3a
ocBoboxaaBaHe (D), 3a oTBOpPUTE
kanaka (C).

W3nente npenapara 3a rnaHy B
nosaTopa (A), [okaTo TeyHocTTa
[OCTUrHE MaKCMMarHo HUBO.
OTcTpaHeTe U3NULLHWS Npenapar 3a
rnaHy ¢ abcopbupalya kbpna, 3a aa
npefoTepatute obpasysaHe Ha
npekaneHo MHOro nsiHa.

3aTBOpeTe Kanaka. YBepeTe ce, 4e
OyTOHBT 3a 0CBOOOXABaHE €
3aCTOMOPEH Ha MSICTO.



MoxeTe ga 3aBbpTuUTE
cenekTopa Ha
0cB060AEHOTO KONMMYECTBO
(B) mexgy nonoxeHue 1
(Han-marnko KonM4yecTBo) U
nonoxexue 4 nnu 6 (Haw-
rofiiMO KOfM4ecTBO).

@

1. OTBOpeTe KpaHa 3a Boaa.

2. HatucHeTe 6yToHa 3a BKN./M3Kn., 3a
[a BKounTe ypeaa.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € B pexuM 3a

n3bop Ha nporpama.

* AKO MHOVKaTOPBT 3a CON CBETH,
HamblHeTe pe3epBoapa 3a Corl.

* AKo MHOVKaTOpPBLT 3a npenapart 3a
u3nnakBaHe CBETU, HambIHETE
OTAEeneHneTo 3a npenapara 3a
n3nnakeaHe.

3apeneTe KOLWHUYKUTE.

[obaBeTe muewy npenapart.

3apavite 1 cTapTMpanTe npasunHaTa

nporpama 3a Buaa 3apexnaHe u

CTeneHTa Ha 3aMbpcsiBaHe.

9.1 N3non3BaHe HA MUANHUA
npenapar

Ll ol

DA B
S yiin /=
olw il |7
)

C
I
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9. BCEKWOHEBHA YINOTPEBA

L

==

==

==
(@]

1. HatucHete OyToHa 3a
ocBoboxaasaHe (B), 3a otBOpUTe
kanaka (C).

2. CnoxeTe npenapara nog copmMaTta
Ha npax unv TabneTku B
oTgeneHuneTo (A).

3. Axo nporpamara e ¢ ¢asa 3a
npeaBapuTeriHo M1ueHe, noctaBete
MarnKko KOnM4yecTBO MUsINIEH
npenapat B otaenexHueTo (D).

4. 3atBoperTe Kanaka. YBepeTe ce, Ye
OYyTOHBT 3a 0cBOOOXAaBaHe e
3aCTOMNOPEH Ha MSCTO.

9.2 HacTpowka n ctapTupaHe
Ha nporpama

dyHkumaTa Auto Off

Tasu pyHKUMSA HamansiBa KOHCymaumaTa
Ha eHeprus KaTo aBTOMaTU4YHO
[eakTuBupa ypega, korato He paboTu.

PyHKUMATa 3anoyBa Aa paboTtu:

* 5 MWHYTK cnep NpuKnioYBaHe Ha
nporpamara.

* Cnepn 5 MuMHyTH, ako nporpamaTta He e
cTapTupana.
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CraptupaHe Ha nporpama

1. [dpbxTe BpaTata Ha ypena
oTKpexHara.

2. HatucHeTe GyToHa 3a BKM./U3Kn., 3a
[a BKNounTe ypeaa. YBepeTe ce, ve
ypeabT € B pexum 3a u3bop Ha
nporpama.

3. HatucHete 6yToHa AN V
HEKOJIKOKpaTHO, JoKaTo Ha Aucnnes
ce nokaxat u3bpaHuTe nporpamu.
EkpaHbT nokassa 6posi nporpamu 3a
npubnuantenHo 3 cekyHau, cneg
KOETO Nnoka3sa BpeMeTPaeHeTo Ha
nporpamMara.

3apaiiTe NpUNoOXMMUTE ONLMUN.
3aTBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a Aa
cTapTupaTte nporpamara.

o

CTtapTupaHe Ha nporpama c
OTIOXEeH CTapT

1. 3apaiite nporpama.

2. HatucHete @ HSIKOJIKO MbTU, 4OKATO
ONCNNEeaT Nokaxke OTNOXEeHWs cTapT,
KOWTO XenaeTe fa 3agagete (ot 1
00 24 yaca).

MHOmkaTopbT 3a OTMOXKEH CTapT CBeTBa.

3. 3artBopeTe BpaTaTa Ha ypeaa, 3a aa
cTapTupaTe oTOposiBaHETO.

Mo BpemMe Ha oTOposiBaHETO, MOXeETE Aa

yBENUYUTE BPEMETO Ha OTNOXEHUSI

CTapT, HO He U Ja cMeHuTe n3bopa Ha

nporpama v onuuu.

Korato oTbposiBaHeTO 3aBbpLUUN,

nporpamara ctapTupa aBTOMaTU4HO.

OTBapsiHe Ha BpaTU4Kara,
[OKaTo ypeabT pabotu

AKO OTBOpPUTE BpaTMyKaTa, 4oKaTo
pa6oTu fageHa nporpama, ypeabT
cnupa. ToBa MOXe [a ce 0Tpasun Ha
KOHCyMauuaTa Ha eHeprusi u
BpemeTpaeHeTo Ha nporpamara. Creg
3aTBapsiHe Ha BpaTuykaTa ypeabT
npoabikaBa OT MOMEHTa Ha
npeKkbCBaHeTo.

Ako BpaTuhykaTa e oTBOpeHa
3a noseye ot 30 cekyHau No
BpeMe Ha hasaTa Ha
cyleHe, paboTellarta
nporpama cnupa. ToBa He
ce crny4Ba, ako BpaTuykarta
€ OTBOpPEHa OT hyHKUMATa
AirDry.

He ce onutBaiite ga
3aTBOPUTE BpaTU4KaTa Ha
ypena oo 2 MUHyTu cnep,
kato AirDry aBTomMaTu4Ho 51
OTBOPW, TbIA KAaTO MOXe Aa
noepeau ypeaa.

Ako cnep ToBa Bpatuykata e
3aTBOpeHa 3a oule 3
MUHYTW, paboTellaTa
nporpama cnupa.

OTMsiHa Ha OTNIOXeHUs CTapT,
[oKaTo oTOposiBaHeTO
pabotu

KoraTo oTMEHWTE OTOXeH CTapT,
TpsbBa ga 3agagerte nporpamara u
onumnTe OTHOBO.

HatucHete n 3agpbxte RESET, gokato
ypeabT NPEMUHE B PEXUM 3a 13bop Ha
nporpama.

MNMpekpaTsaABaHe Ha
nporpamara

HatucHete n 3agpbxte RESET, gokato
ypeabT NPEMUHE B PEXUM 3a n3bop Ha
nporpama.

YBepeTe ce, Ye 403aTopbT 3a MUSINEH
npenapaT e NbreH, npeau aa
cTapTupaTe HoBa nporpama.

Kpan Ha nporpamarta

Korato nporpamata 3a namuBaHe
npuknoyn, aucnneat nokassa 0:00.

Bcunyku 6yTOHM ca HeaKTUBHU, OCBEH
TO31 3a BKM./M3KI.

1. HartucHete GyToHa BKN./U3KM. nnn
n3vakarnTe yHkymaTa Auto Off
(ABTOMaTU4HO U3KN.) fa AeakTuBUpa
aBTOMaTUYHO ypeaa.



Ako oTBOpUTE BpaTtaTta npeau
akTmsupaHe Ha Auto Off, ypeabT ce
AeaKTuBMpa aBToOMaTU4HO.

10. MPEMOPBKU U CBbBETU

10.1 O6wa uHdopmaumsa

CnepgBaiTte Hacokute no-gony, 3a ga
rapaHTupaTe onTUMarnHo NoYMCTBaHE U
n3cyluaBaHe npv exenHeBHa ynotpeba u
3a la NOMOrHeTe 3a 3alyMTaTa Ha
oKonHaTta cpepga.

« OTcTpaHeTe no-rofiemMuTe octaTbLm
OT XpaHa OT YMHUMTE.

* He nsnnaksarite npeaBapuTenHo
cbaoBeTe Ha pbka. Korato e
Heobxoammo, n3bepeTe nporpama c
asa Ha NpeaBapuTENHO U3MUBAHE.

¢ Bunaru nsnonssawrte UanoTo
NPOCTPaHCTBO Ha KOLLUHWULUTE.

* YBeperTe ce, 4Ye CbaoOBETE B
KOLIHULATa He ce gonupar unm
nokpueaT. CaMo ToraBa Bogata Moxe
4a r 4OCTUrHe HanbiHO U Aa nsmune
cbAoBeTe.

* MoxeTe fa nsnonseate npenapar 3a
CbAOMUSANHA MalunHa, npenapar 3a
n3nnaksaHe 1 con NooTAenHo, unu aa
n3nonssaTte KOMOUHUPaHW TabneTku
(nanp. "Bcuyko B egHo"). Cneppaiite
WHCTPYKUUMTE Ha OMnakoBkara.

* W3bepeTe nporpama cnopepg tvna
3apexaaHe 1 cTeneHTa Ha

3ambpcsiBaHe. ECO npeanara Hait-
edeKTMBHOTO NoTpebrieHne Ha Boda
1 eHeprus.

10.2 U3non3BaHe Ha con,
npenapar 3a usnyakBaHe u
npenapar 3a MUeHe

* Vsnonaeavite camo con, npenapar 3a
n3nnakeaHe 1 npenapaTt 3a MUEHE 3a
cbAOMUsITHA MaLunHa. pyru
nNpoayKTU Morat Aa NpUYUHAT
noepena Ha ypegaa.

* B paioHu c ronsimMa n MHOro ronsma
TBBPAOCT Ha BoaaTa, B1
npenoptyYBamMe Aa usnonssate
cTaHOapTeH novncTBaly, npenapat
(npax, ren, TabneTkn 6e3
OOMbIHUTENHU hakTopu), NpenapaT
3a usnnakeaHe 1 conv nooTaernHo, 3a
nonyyaBaHe Ha ONTUManHu
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2. 3artBopeTe KkpaHa 3a BogaTa.

NoYnCTBALLM M U3CyLLaBaLLn
pesynrtaTu.

» [loHe BeOHBX MeECeYHOo, cTapTupante
ypena c nouYncTBaHe, KOeTo € yaayHo
3a Tasu uen.

* TabneTkute 3a MUEHE He ce
pas3TBapAT HAaMbIHO NPY KpPaTKn
nporpamu. 3a Aa npegoTepatuTe
ocTaTbUM OT NpenapaT 3a MUEHE Mo
KyXHeHckaTa nocyaa, npenopbyBame
Oa vanonaearte TabneTkuTe npu
OBIrM Nporpamu.

* He nsnonsearite No-ronsiMo
KONMMYEeCTBO MUANEH npenapar oT
HeobxoaMmMoTO. BuxTe MHCTpyKumMuTe
BbpXY OMNakoBKaTa Ha npenapaTta 3a
MUEHE.

10.3 Kak ga noctbnuTte, ako
uUcKaTte ga cnperte
M3MOJNI3BaHETO Ha
KOMOWHUpPaHM TabneTkun

Mpeav fa 3anoyHeTe Aa usnonasarte
NOOTAENHO MUSITIEH Npenapar, Con
npenapar 3a uannakeaHe, U3BbplleTe
criegHara npoueaypa.

1. 3apalitTe Hall-BUCOKOTO HMBO Ha
OMeKOTUTENS Ha Boaara.

2. YBepeTe Ce, Ye pe3epBoapuTe 3a
con v 3a npenaparta 3a u3nnaksaHe
ca MbIHW.

3. CrapTtupaiite Hali-kpaTkaTa
nporpama c uannakesalla gasa. He
pobaBsiiTe MUsineH npenapat v He
3apexgante KOLHWUYKUTE.

4. KoraTo nporpamara 3aBbpLuMu,
HacTponTe OMEKOTUTENS 3a BoAa
KbM TBBPAOCTTA Ha BoAaTa BbB
Baiumnsa painoH.

5. Perynupainte oTnyckaHOTO
KONMMYecTBO npenapart 3a
nsnnaksaHe.

6. AKTMBMpPaHe Ha n3BecTMe 3a NpasHo
oTAeneHne Ha npenapara 3a
nsnnaksaHe.
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10.4 3apexaaHe Ha
KOLLHUYKUTE

* M3nonseawnTe ypeaa 3a MMeHe camo
Ha CbAO0BE, KOUTO Ca NOAXOAsLLM 33
CbOOMUSINIHA MallMHa.

* He noctaBswiTte B ypeaa npegmeTw,
n3paboTeHn OT AbPBO, por,
anyMUHWIA, ONOBO U Mea.

* He noctaBssiiTe B ypeaa npegmeTw,
KouTO MoraT Aa abcopbupaTt Boga
(rb6u, AOMAKUHCKN Kbpnin).

+ OrTcTpaHeTe ocTaBallaTta xpaHa oT
npegmeTuTe.

* OwmekoTeTe cnevyeHnTe OCTaHKM OT
XpaHa no npegmeTuTe.

» [ocraBsinTe AbNOOKUTE CbAOBE
(4awwm u TUraHu) ¢ 4bHOTO Harope.

* YBepere ce, Ye npubopute n
cbaoBeTe He ce cnensaTt. CmecBanTe
mBXULMTE C apyrv npnbdopu.

* YBeperTe ce, Ye CTbKIEHUTE Yallun He
ce gonvpat A0 APYrX CTBKIEHN YaLuu.

+ T[ocTaBsinTe opebHUTE NpeamMeTn B
KOLUHMYKaTa 3a npubopu.

» T[locTaBgaiiTe neknte cbaoBe B
ropHaTa KolHW1YKa. YBepeTe ce, 4e
CbOOBETE He ce ABmXar.

* YBepeTe ce, Ye pa3npbCcKBaLoTo
pamo MoraT Aa ce OBWXK CBOOOAHO,
npegun ga crapTupaTe nporpama.

10.5 Npeaun cTapTuUpaHe Ha
nporpama

Mpeaow fa 3anovyHeTe n3bpaHaTta
nporpama, ce yBeperte, Je:

11. TPUXN N NOYUNCTBAHE

C BHUMAHUE!
Mpeou obcnyxBaHe
JeakTuBupariTe ypeaa u

m3pagete uiencena ot
3axpaHBalsa KOHTaKT.

@ 3ambpceHuTe untpu n

3anyLleHnTe pasnpbCKBalLm
BpEMeHa NnoHmxasaT
pesyntaTute OT MUEHETO.
V3BbpLUBaliTE NEPUOANYHN
NPOBEPKN U1, aKo e
Heobxoaumo,
rnoyncTeanTe.

e QunTpUTE Ca YMCTU 1 ca NPaBUITHO
NnocTaBeHMU.

» KanaukaTta Ha pesepBoapa 3a con e
3aTerHaTa.

* PasnpbckBawmTe pameHa He ca
3anyLUeHu.

*  Wma goctaTbyHO con u npenapar 3a
n3nnakeaHe 3a CbAOMUSASIHA MalUnHA
(ocBeH ako He nsnonssare MynTu-
TabneTkn 3a MuneHe).

* [logpexpgaHeTo Ha NpeaMeTuTe B
KOLLUHULMTE € NPaBUITHO.

* [lporpamata e nogxogsiia 3a
3apexaaHeTo U CTeneHTa Ha
3ambpcsiBaHe.

* M3nonaea ce NpaBuIHOTO
KONUYeCcTBO M3MMBALL, Npenapar.

10.6 PasToBapBaHe Ha
KOLUHUYKUTE

1. OcrtaBeTe cboBeTE fa ce OxNaasT,
npeav oa rm u3saguTe oT ypeaa.
opelwmTe npegmeTn morat fIeCHO
a ce noBpeasr.

2. W3npasHeTe NbpBO AonHaTta
KOLWWHMLA, a crnef ToBa ropHaTa
KOLUHMLA.

@ Cnep kaTo nporpamarta
MPYKMIOYM, BCE OLLE MOXe

[la ocTaHe BoAa BbpXY
BbTPELUHNTE NOBBPXHOCTU

Ha ypeaa.

11.1 NMNoumncTBaHe Ha
cduntpute

Q)VIJ'IT'praTa cuctema ce CbCTom OT 3
YacTu.
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1. 3aBbpTeTe untbpa (B) obpaTtHO Ha

YacoBHUKOBATa CTpesika n ro
cBanerte.

YBepeTe ce, 4ye HAMa ocTaTbLm OT
XpaHa U1 3aMbpCcsiBaHNs OKONo
pbba Ha kaHana.

[MocTaBeTe obpaTHO Nnockus
duntbp (A). NposepeTe fanu e
No3uLMOHUPaH NPaBuIHO nog 2-Ta
BoAava.

2. VsBagete puntbp (C) oT huntbp
(B).
3. Caanete nnockus puntbp (A).

Crnobete HaHoBO cunTpute (B) n
(C).

BbpHeTe obpaTHo dmnTep (B) B
nnockusa ountbp (A). 3aBbpTETE TO
Mo YaCcoBHMKOBATa CTpesika, 4okaTo
LpakHe.

4. WN3wwuiite countpute.
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C NPEAYNPEXOEHUE!

HenpasunHoTo nonoxeHune
Ha unTpuTe Moxe Aa
AoBefe Ao nowu pesyntaTtu
OT MMeHe n noBpeaa Ha
ypena.

11.2 MNouyucTBaHe Ha
pasnpbCKBaWMTEe paMmeHa

He cBanante pasnpbckBallnTe pameHa.
AKO OTBOpUTE Ha pa3npbCKBalnTe
pamMeHa ce 3anyLiaT, oTcTpaHeTe
ocTaTbLUUTE OT 3aMbpPCABAHUS C ThHBK
OCTbp npeamer.

11.3 BbHLWHO noYyncrTBaHe

» [louncTtBanTe ypena C HaBnaxHeHa
Meka Kbpna.

* M3non3eante camo HeyTpanHu
npenaparu.

* He na3nonssarite abpasveHu

NpoayKTH, abpasvBHY CTbPranki unm

pasTBOpUTENY.

AKO ypeabT He cTapTupa Unmn ako crnpe
no Bpeme Ha paboTa, MbpBO onuTanTe
[a camu fa pewute npobnema,
13non3sanku nHopmaumaTa B
Tabnuuarta npeau Aa ce CBbpXeTe ¢
OTOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTHP.

BHUMAHME!

HenpaBunHo ussbpLUEHN
PEMOHTHY AeNHOCTUN, MoraTt
Aa gosedaT 4O Cepuo3eH
pvck 3a 6e3onacHocTTa Ha
notpebutens. Bcuukn
nonpaeku TpsibBa Aa ce
N3BbPLUBAT OT OTOPU3UPaH
nepcoHar.

11.4 NouncrBaHe OTBbLTPE

* BHumaTenHo noyucTeTe ypeaa,
BKITIOYUTENHO F'YMEHOTO YNITbTHEHMWE
Ha BpaTMykaTa, C MeKa v BrnaxHa
Kbpna.

* AKO Y4ecTo M3nona3sarte nporpamu c
KpaTko BpeMeTpaeHe, ToBa Moxe Aa
OCTaBu HacnareaHusi OT MasHUHa U
BapoByK B ypeaa. 3a Aa
npegoTepaTuTe TOBa, BU
npenopbyYBamMe ga nycHete
nporpamuTe 3a AbJr0 MUEHE MNMOHE 2
nbTU B Mecela.

* 3a pa nogavpxarte Har-gobpa
PYHKLMOHANHOCT Ha BalWWAT ypes,
npenoptyYBamMe Aa usnonssate
BEAHBX MECEYHO NMoYMCcTBaLL,
npenapart 3a MUSIIIHA MaLUWHW.
CnepBainTe BHAMATENHO
WHCTPYKUMMTE Ha OMakoBKaTa Ha
npoaykta.

12. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNPABHOCTHU

anI HAKOW Hen3npaBHOCTU AUCNNeAT
nokKasBa Kop Ha anapma.

OcHOBHUTE NpobnemMu, KOUTO morar
Aa ce NosiBAT, ce OTCTpaHsABaT 6e3
HyXAaTa OT KOHTaKT C OTOpU3nupaHus
CepBU3EH LIEHTLP.

Mpobnem un kop 3a anapma Bb3MoxHa npuynHa u pelueHve

He moxeTe fa aktueupate < YBepeTe ce, Ye MaBHUAT Lerncen € CBbp3aH KbM rnas-

ypena.

HUA KOHTaKT.

* YBeperTe ce, Ye HsIMa NOBPEeAEH NpeanasvTen B enek-
TpuyeckaTa KyTusi.
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Mpo6nem u koA 3a anapmMa

Bb3moxHa npuynHa u pelieHue

[MporpamaTta He ce BktoYBa.

YBepeTe ce, Ye YPeabT € 3a3eMEH.

AKO CTe 3a[janu OTIIOKEH CTapT, OTMEHETE HacTpoiikaTa
UMK U34akaiTe Kkpasi Ha oT6posiBaHeTo.

YpenbT e 3anoyHan npolegypara 3a npesapexgaHe Ha
cMornata B oMekoTuTens. MpoabmKkUTENHOCTTa Ha Mpo-
Leaypata e npubnuanMTenHo 5 MUHYTK.

YpeabT He ce NbiHK C BoAa.

11
Ha ekpaHa ce nokassa / I L/

11
mnni i,

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BogaTa € OTBOPEeH

YBeperTe ce, Ye HansaraHeTo Ha BoAarta He e TBbPAE HU-
cko. 3a Tasu uHdopmMauus ce obbpHETE KbM MECTHOTO
BOJOCHabANTENHO APYXECTBO.

YBepeTe ce, Ye KpaHbT Ha BoJaTa He e 3anyLUeH.
YBepeTe ce, Ye PUNTbPBLT HA MapKyya 3a nogaBaHe Ha
BOJa He e 3anyLueH.

YBepeTe ce, Ye MapKyybT 3a BXOoAslla BOAA He e npe-
rbHaT UMK yCyKaH.

YpeabT He nstoysa BogaTta.

Iy
Ha ekpaHa ce nosiBsiBa IEL’.

YBepeTe ce, Ye kaHanbT 3a BogaTta He e 3anyLueH.
YBepeTe ce, Ye PUNTLPBLT HA OTXOAHUSA MapKyy He e
3anyLueH.

YBepeTe ce, Ye BbTPELUHUSAT CUCTEMEH DUNTBLP HE
3anyLueH.

YBeperTe ce, Ye OTXO4HUAT MapKyy He e nperbHaT unm
yCyKaH.

YCTPONCTBOTO NPOTMB Ha-
BOLHEHMNE € BKITIIOYEHO.

Ha ekpaHa ce nosiBsiBa /:_I'U

3aTBOpeTE KpaHa 3a Bofda U Ce CBbPXKETE C 0TOPU3MpaH
CEPBU3EH LiEHTBP.

YpeabT cnvpa u ctaptupa
noBeye MbTW MO BPEME Ha
paboTa.

ToBa e HopmanHo. ToBa Bogu A0 NO-ONTUMANHO NoYn-
CTBaHe 1 NecTeHe Ha eHeprusi.

[Mporpamata ce nssbpLUBa
TBbpAe AbAro.

M36epeTe onuuata TimeSaver, 3a ga cbkpaTute Bpe-
MeTpaeHeTo Ha nmporpamara.

AKO CcTe 3aaanu OTIIOXKeH CTapT, OTMEHeTe HacTporkaTta
3a oTnaraHe unu n3vakavite Kpast Ha oTbposiBaHeTo.

OcTaBalloTo Bpeme Ha guc-
nnes ce yBenu4yasa v NoYTm
npeckava Ao Kpas Ha npo-
rpamara.

ToBa He e gedekT. YpeabT paboTu npaBumHo.

Manbk Tey oT BpaTuykarta
Ha ypena.

YpenbT He e HuBenupaH. OTxnabeTe unu 3aBuiite pery-
nMpyemute KpadeTa (ako € NpunoXxmmo).

BpaTtuukaTa Ha ypeaa He e LeHTpupaHa crnpsMo oTae-
neHveTo. Harnacete 3agHOTO Kpaye (ako € Mpunoxm-
MO).

Bpatuukara ce 3aTBaps
TBbpAe TPYAHO.

YpenwT He e HuBenupaH. OTxnabeTe unu 3aBuiiTe pery-
nupyemute KpadeTa (ako € Npunoxmmo).
YacTu oT nocyAaTa cTbpyaT OT KOLUHULUTE.
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Mpo6nem u koA 3a anapma Bb3MoXHa NpUYMHA U pelueHue

Tpakawu/yykawm 3Byum ot * [locygata He e MpaBuUHO NOCTaBeHa B KOLLHUYKUTE.
BbTpPELLUHOCTTa Ha ypeaa. BwxTe 6poluypaTta 3a 3apexgaHe Ha KolHuuara.
* YBepeTe Ce, 4Ye NpbCKaLLOTO YCTPOWCTBO MOXe Aa ce
OBWXM cBOBOAHO.

YpenbT 3afeiicTBa Npekbe- ¢ AMMNepaxbT He e JoCTaTbyeH 3a e4HOBPEMEHHOTO 3a-
Bava. XpaHBaHe Ha BCUYKky ypeau B ynoTpeba. [poBepeTte am-
nepaxcbT Ha KOHTaKTa 1 KanauuteTbT Ha U3MepBaTens
VNV U3KIMIOYETE eAVH OT ypeauTe B ynotpeba.
» BwbTpelwHa enektpuyecka nospega Ha ypega. Cebpxe-
Te Ce C OTOpU3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

OTHOBO. AKO Hen3npaBHOCTTa ce NnodaBun

BwxTe "lMpeaun nbpBa
ynoTpe6a”, "BceknaHeBHa OTHOBO, Ce 06bpHEeTE KbM OTOPU3NpPaH
’ CEpPBU3EH LIEHTBLP.

ynoTtpe6a", unu
"MpenopbKu n cbBeTU" 3a 3a kogoBe Ha anapmu, KOMTo He
APYrn Bb3MOXHN NPUYUHN. npucbcTBaT B Tabnuuarta, ce CBbpxeTe ¢
OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.
Cnep kaTo cTe npoBepunu ypeaa,
AeaKkTuBupawnTe ro n ro aktuempanTe

12.1 Pe3yntatute OT UI3MUBAHETO U U3CYyLLAaBaHeTO He ca
3a0BOSIUTENTHU

Mpo6nem Bb3MoXkHa NpUYMHA U pelueHune

HesapoBonutenHu pesyntatn * Bwxre 6powypaTta 3a ,,ExxeaHeBHa ynoTpe6a“,
OT U3MUBAHE. »[penopbLKM U cbBeTU 1 3a 3apexaaHe Ha KOLLHU-
uara.
* lsnonsBanTe NO-UHTEH3VBHU NPOrpamm 3a N3M1BaHe.
» T[louncreTe pasnpbCKBALLOTO pamo 1 huntbpa. Buxre
"I'puku n nouncreaHe".

HesapoBonutenuu pesyntatn ¢ CbpoBeTte ca 6unu ocTaBeHV NpekaneHo AbMAro B 3a-
OT n3cyLuaBaHe. TBOPEHWS ypea.
* Hsma npenapat 3a n3nnaksaHe unu gosarta My He e
[ocTtatbyHa. HacTpovite oTAeneHveTo 3a npenapara
3a M3nnakBaHe Ha No-BUCOKO HUBO.
*  Bb3moxHo e ga ce Hanoxu fa noAacyLumTe nnactma-
COBUTE CbAOBE C Kbpna.
» 3a Han-gobpw pesynTaTv OT U3CyLLlaBaHe U3non3Bau-
Te onuusita XtraDry n Harnacete AirDry.
+ [penopbYBame BMHaru ga uanonssarte npenapar 3a
13nnakesaHe, Aopu 3aedHO C KOMBUHMPaHU TabneTku.

Benu neHTu unu cuHu nnacto- KonuyectBoTo 0CBOGOAEH Mpenapar 3a U3nrnaksaHe e
BE MO CTbKINEHWTE Yalln U Cb- TBbpZAE ronsimMo. HacTpoiiTe HUBOTO Ha Npenapara 3a
AoBeTE. M3MJiakBaHe Ha Mo-HMcKa Nosnuus.

+ l13non3BeaH e npekaneHo MHOro npenapar 3a MUEHe.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa u pelieHue

[MeTHa 1 BoAHW Kanku no 4a-
LnTEe N YNHUUTE.

KonunuyectBoTO 0cBOGOAEH NpenapaT 3a u3nnaksaHe
He e JoCTaTbyHO. HacTponTe HMBOTO Ha npenaparta
3a M3nnakBaHe Ha No-B1COKa NO3ULMS.

MpuynHaTa Moxe Aa e B Ka4ecTBOTO Ha npenaparta 3a
M3nnakBaHe.

CbpooBeTe ca MOKpPW.

3a Hali-gobpwu pesyntaTy OT U3CyLuaBaHe M3Mnon3Bamn-
Te onuusita XtraDry u Harnacete AirDry.

Mporpamara He pasnonara ¢ asa 3a cyLueHe unm
pasnonara c asa 3a CyLUeHe C H1cka Temneparypa.
OTpeneHveTo 3a npenapar 3a u3nnaksaHe e npasHo.
MpuyrHaTa Moxe Aa e B Ka4eCTBOTO Ha npenaparta 3a
n3nnaksaHe.

MpuunHaTta Mmoxe Aa e B Ka4eCTBOTO Ha KOMBUHMPa-
HWUTEe TabneTkn 3a MveHe. OnuTanTe gpyra Mapka unm
aKkTvBMpaliTe fgo3aTopa 3a npenapara 3a u3nnakeaHe
1 n3nonsgavite TakbB 3aeAHO C KOMOUHVPaHUTE Ta-
Gnetku.

BbTpelwHaTa yacT Ha ypega e
MOKpa.

ToBa He e gedekT Ha ypeaa. [puynHaTta e Bb3gyLuHa-
Ta Bnara, KosiTo KOHAEH3Mpa Mo CTEHUTE.

HeobwuyariHa nsiHa no Bpeme
Ha U3MMBAHETO.

M3nonaBaiiTe camo npenapatu 3a CbAOMUSATIHM MalLyi-
HW.

M3TnyaHe B 0TAENEHWETO 3a Mpenapar 3a Uanaksa-
He. CBbpXKETE Ce C OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

Cnepgw oT pbkaa no npubopu-
Te.

Bopara, KosaTO n3nonsearte 3a u3MvBaHe, € npekane-
HO coneHa. Bx. "OmekoTuTen Ha Bogara".
CpebbpHuTe npubopu 1 npubopuTe OT HepbXXaaema
CTOMaHa ca NocTaBeHu Ha eaHo mMscTo. 3bsireaiTe
[a noctaBssite cpebbpHY NPMBOPY 1 TaknBa OT HEPBX-
[aema ctomaHa 6nv3o egHu Ao Apyru.

B kpasi Ha nporpamara B OT-
[ENEeHVEeTo Ma ocTaTbLy OT
npenapar.

B oTaeneHueTo e 3acegHana TabneTka, KOeTo e AoBe-
710 0 HEMbLIIHOTO OTMMBAHE Ha Mpenapara oT BoAara.
Bogara He oTMMBa npenapara oT OTAeneHneTo. Yee-
peTe ce, Ye pa3npbCKBALLOTO pamo He e BriokupaHo
WK 3anyLLeHo.

YBepeTe ce, Ye CbA0BETE B KOLUHULMTE HE MpeyaT Ha
Kanaka Ha OTAeNIeHNEeTO 3a npenapar Aa ce oTBaps.

Mwupusmu BbTpe B ypeaa.

Bx. "BbTpewHo nouncreaHe".
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Mpo6nem

Bb3moxXHa npuynHa v pelieHue

OTnaraHus oT KOTNeH Kambk
BbpXY CbA0BETE, BaHWYKaTa U
OT BbTpeLUHaTa cTpaHa Ha
Bparara.

HnBOTO Ha coneHocT e HUCKO, MPOBEpPeTe UHAMKaTopa
Ha MbJHUTENS.

Kanaykata Ha pe3epBoapa 3a con He e 3aTerHata.
YewmsaHaTa Boga e TBbpaa. Bx. "OmMekoTuten Ha
Bogara”.

[opwu npu ynotpe6a Ha MynTUdyHKLMOHaNHN TabneT-
KV U3nona3sainTe Com 1 HarnaceTe Bb3CTaHOBSIBAHETO
Ha oMeKkoTUTens 3a Boga. Bx. "OmekoTuTen Ha Bo-
para”.

AKO BCe OlLle ocTaBaT BapOBUKOBW HATpynBaHWsi, Mo-
yncTBaKiTe ypena c NovMcTBaLLmM ypeaun, KoMTo ca 0co-
6EHO NoAXOAsILLM 32 Ta3u Len.

OnuTanTte c Apyr npenapart.

CBbpxeTe ce C MPou3BOAUTENSA Ha Npenapara.

MoTbMHenu, obesuBeTeHn
U HavyyneHu CbAoBE.

YBepeTe ce, Ye B ypeaa ce NocTaBAT eANHCTBEHO Cb-
[oBe, NPUrofeHN 3a U3Non3BaHe B CbAOMUANHA Ma-
LUnHa.

BHvmMaTenHo 3apexgaiite n u3npassanTte KowHuLaTa.
BwxTe BGpoluypaTa 3a 3apexgaHe Ha KoLlHuuaTa.
MocTaBsaviTe nekuTe CbAOBE B ropHaTa KoLHULA.

@ BuwxTe "Mpeaun nbpBaTa

ynoTtpe6a"”, "ExxegHeBHa

ynotpe6a" nnu

"Mpenopbkn n cbBeTU" 3a
OPYrv Bb3MOXHU NPUYMHNA.

13. AHOPOPMALINUA 3A NMPOOYKTA

TbproBcka Mapka AEG
Mopen FSB52610Z
HomuHaneH kanaumTeT (Mpy HopManeH MOHTax) 13
Knac Ha eHepruiiHa edekTMBHOCT A++
EHepruiiHa koHcymauumsa B kWh Ha rogmHa, 6a3vpaHo Ha 280 ctaH- 262
AapTHU LWKbMa Ha NOYMUCTBaHe CbC CTYAEHA BOAA U KOHCyMauusaTa

Ha PEeXUMUTE Ha HUCKa MOLLHOCT. [leicTBUTENHATa KOHCYMaLus Ha
eHeprus LLie 3aB1CK OT Ha4YMHa Ha U3Non3BaHe Ha ypeaa.

EHepruiiHa koHCymauusl Ha cTaHg4apTHa NporpamMa Ha noYncTBaHe 0.921
(kWh)

KoHcymauusi Ha eHeprusa B pexum Ha uakntoysaHne (W) 0.50
KoHcymauusi Ha eHeprus npu pexum Ha octassiHe (W) 5.0
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[oguwHa koHcymauusi Ha Boda B nuTpu, 6a3mpaHo Ha 280 ctaH- 2775
[apTHU LMKba Ha NoYncTBaHe. [leficTBuTeNHaTa KOHCyMaumus Ha
BOZJA LLie 3aBVICU OT Ha4MHa Ha n3nonsBaHe Ha ypeaa

Knac Ha edeKkTMBHOCT nNpu noAcyluasaHe no ckana ot G (Hav-manka A
edekTBHOCT) A0 A (Hali-BUCOKa ePeKTUBHOCT)

CraHgapTHaTa nporpama e CTaHAapTHUAT LMK Ha NoYncTBaHe, 3a ECO
KOWTO Ce OoTHacs uHdpopmauuaTa B eTuketa n cduwa. Tasu nporpama

€ NnoaxoAsLya 3a MOYNCTBAHETO HA HOPMaNHO 3aMbpCeHa KyXHEeHcKa

nocyaa u e Han-e)eKTBHaTa nporpaMa no OTHOLLUEHUE Ha eHeprun-

HaTa u BogHaTa KoHcymauus. [Mocoyena e kato ,Eko" nporpama.

Bpeme Ha nporpamaTa Ha cTaHA4apTeH UWKbA 3a noyncTeaHe (MuH) 237

MpoAbMKUTENHOCT Ha pexuma Ha BKItoYBaHe (MVH.) 5
Cuna Ha 3Byka (db(A) re 1pW) 44
BrpageH ypen [O/H Ha

14. AONBNHUTENHA TEXHUYHECKA UHPOPMALUA

Pasmvepu LLinpuHa/BrncounHa/gbnbounHa 596 /818 - 898 / 550
(Mm)

CBbp3BaHe KbM enektpuye-  Hanpexenue (V) 220 - 240

ckara mpexa 1) YecToTa (Hz) 50

Hansrane Ha BogonogaBaHe MuH./Makc. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
6apa (MPa)

Bopononasane CTyaeHa unu ropella Boa 2) makc. 60°C

1) Buxre Tabenkarta ¢ TexHUYECKN AaHHN 3a OpYry CTOMHOCTU.

2) Ako TonnaTa Boga ugea ot anTepHaTMBEH U3TOYHUK Ha eHeprua (KaTO CrbHYeBU I'IaHeﬂVI), n3nonasau-
Te Ta3u Tonna BoAa, 3a Aa Hamanute KOHCyMauuaTa Ha eHeprus.

15. ONA3SBAHE HA OKOJIHATA CPEQA

Peuvknupante matepmanute cbc eneKkTpUYecKkn N enekTpoHHu ypeau. He

P Z
cumBona &P, MocTasanTte onakoBKUTe B VISXBBPTIANTE YPEANTE, O3HAUEHW CbC

CbOTBETHUTE KOHTEWHep 3a cumsonal E 3aeqgHo ¢ GuToBaTa cmeT.
peuuknupaHeTo um. MomorHeTe 3a BbpHeTe ypea B MECTHUS MYHKT 3a
onasBaHeTo Ha OKonHaTa cpega u peuvKnnpaHe unm ce oGbpHETE KbM
YOBELLKOTO 3apaBe, KakTo U 3a BallaTa obLyMHcKa cnyxoba.

PeLVKNUMPaHETo Ha OTnagbLm OT
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dazas minutes, lai izlasitu So tekstu un gutu labakus rezultatus.
Apmekléjiet misu majas lapu:
Atrodiet lietoSanas padomus, broSiras, informaciju par traucéjumu novér§anu
@ un apkopi:
www.aeg.com/webselfservice
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registeraeg.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
% www.aeg.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
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savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadisanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

Bérniem no 3 lidz 8 gadu vecumam un personam ar
loti plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve
iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

lerices tuvuma nedrikst atrasties bérni lidz 3 gadu
vecumam bez uzraudzibas.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Glabajiet mazgasanas lidzeklus bérniem nepieejamas
vietas.

Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
tuvuma, ja ierices durvis ir atvértas.

Bérni nedrikst tirt ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi drosibas noradijumi

lerice paredzéta izmantosanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

Udens darba spiedienam (minimalajam un

maksimalajam) ir jabut starp 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bariem

(MPa)

levérojiet maksimalo 13 vietu iestatijumu skaitu.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
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autorizétajam servisa centram vai kvalificétam

specialistam.

Galda piederumus ievietojiet galda piederumu groza
ar asajiem galiem uz leju vai galda piederumu
atvilktné horizontala stavokli ar asajam malam uz leju.
Neatstajiet ierices durvis atvértas, lai nejausi uz tam

neuzkaptu.

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.
lerices tiriSanai neizmantojiet augstspiediena tdens

struklu un/vai tvaiku.

Ja ierices pamatné ir ventilacijas atveres, tas nedrikst
bat aizsegtas, pieméram, ar paklaju.

lerici pievieno Udens padevei ar pievienotajiem
jaunajiem $|utenu caurulu komplektiem. Jau lietotu
caurulu komplektus nedrikst izmantot atkartoti.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificéta persona.

Nonemiet visu iepakojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
dros$ibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta,
kur temperatira ir zemaka par 0 °C.
Uzstadiet ierici drosa un atbilstos$a
vieta, kas atbilst uzstadisanas
prasibam.

2.2 Elektriba padeves
pieslégSana

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

lerice jabut iezemétai.

Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un stravas vadu. Ja
iekartas elektropadeves kabeli
nepiecieSams nomainit, to javeic
tuvakaja autorizétaja servisa centra.
Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmér
velciet aiz spraudkontakta.

lerice atbilst Eiropas Savienibas
direktivam.

Tikai Lielbritanijai un Trijai. T ierice ir
aprikota ar 13 A kontaktspraudni. Ja
nepiecieSams nomainit
kontaktspraudna droSinataju,
izmantojiet tikai 13 ampéru ASTA (BS
1362) drosinataju.



2.3 Udens padeves
pieslégSana

* Nesabojajiet tdens §|utenes.

* Pirms pievieno$anas jaunam
caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (udens skaititaji u.c.), laujiet
udenim tecét, kameér tas ir tirs un
skaidrs.

« Parbaudiet, vai nav redzamas udens
nopliides pirmas ierices lietoSanas
reizes laika un péc tas.

» Udens iepludes $litene aprikota ar
droSibas varstu un apSuvumu ar
iek$éju elektribas kabeli.

A
1

=

i

BRIDINAJUMS!
Bistams spriegums.

« Ja udens iepludes Slutene ir bojata,
nekavejoties aizveriet idens kranu un
atvienojiet kontaktdakSu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sazinieties
ar autorizétu servisa centru, lai
nomainitu Gdens ieplides $luteni.

2.4 Pielietojums

* Nesédiet un nekapiet uz atvertas
ierices lukas.

LATVIESU 29

Trauku mazgajamas masinas
mazgasanas lidzekli ir bistami.
levérojiet uz mazgasanas lidzekla
iesainojuma minétos drosibas
noradijumus.

Nedzeriet un nespéléjieties ar iericeé
esoso udeni.

Neiznemiet no ierices traukus, kamér
programma nav beigusies. Uz
traukiem var but palicis mazgajamais
lidzeklis.

Programmas izpildes laika, atverot
ierices durvis, pa tam var izplust
karsts tvaiks.

Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam pieslcinatus priekSmetus.

2.5 Servisa izvélne

Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.
Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksanas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet elektrisko kabeli un
izmetiet to.

Iznemiet durvju aizturi, lai novérstu
bérnu vai dzivnieku ieslégSanu iericé.
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3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

Augstakais izsmidzinatajs
Zemakais izsmidzinatajs
Filtri

Tehnisko datu plaksnite
Specialas sals tvertne

A Gaisa atvere

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor Ir gaisma, kas paradas
uz gridas zem ierices durvim.

Sarkana gaisma iedegas, kad
programma sak darboties, un deg
visu programmas darbibas laiku.
Kad programma ir pabeigta, iedegas
zala gaisma.

Ja ierices darbiba radusies
traucé&jumi, mirgo sarkana gaisma.

Skalo$anas lidzekl|a dozators
Bl Mazgasanas lidzekla dozators
El Galda piederumu grozs
Apakséjais grozs

Aug$gjais grozs

Beam-on-Floor izdziest, kad
ierice ir izslegta.

@
@

Ja zaveéSanas fazes laika ir
aktivets AirDry, projekcija uz
gridas var nebut pilniba
redzama. Lai apskatitu, vai
cikls ir pabeigts, parbaudiet
vadibas paneli.
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leslég8anas/izslégsanas tausting

Displejs
Delay tausting

Programmas taustin$ (uz augsu)
Programmas taustin$ (uz leju)

4.1 Indikatori

A TimeSaver tausting
XtraDry tausting
Bl RESET tausting

El 'ndikatori

Indikators Apraksts
Skalosanas lidzekla indikators. Programmas darbibas laika tas vienmer ir
izslégts.

(CD’ Specializétas sals indikators. Programmas darbibas laika tas vienmér ir iz-
slégts.

5. PROGRAMMAS

Programmu numeréacija tabula (P1, P2,

utt.) apzime to secibu vadibas paneli.

Programmu seciba tabula var neatbilst to
secibai vadibas panell.

Programma Netiribas pakape = Programmas fazes lespéjas
lelades veids
P1 » Videgji netiri » Mercésana » TimeSaver
ECO 1) » Traukiungalda < Mazgasana 50 °C » XtraDry
piederumi » SkaloSana
« Zavésana
P2 « Visi *  Meércésana » XtraDry
:Elﬂ& 2) » Trauki, galda * Mazgasana no 45 °C
piederumi, katli idz 70 °C
un pannas » Skalosana
« Zavé3ana
B8 * Loti netiri *  MércéSana » TimeSaver
8 » Trauki, galda * Mazgasana 70 °C e XtraDry
— piederumi, katli + Skalo$ana
un pannas « Zavé3ana
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Programma Netiribas pakape = Programmas fazes lespéjas
lelades veids
P4 » Svaigi, nepiekal- ¢ Mazgasana 60 °Cvai <+ XtraDry
~3|31 3) tusi netirumi 65 °C
* Traukiungalda -+ SkaloSana
piederumi
P5 » Vidgji vai ne- * Mazgasana 45 °C e XtraDry
9 daudz netiri * Skalosana
* Trauslitraukiun -« Zavésana
stikla trauki

1 Mazgajot vidéji netirus traukus un galda piederumus ar $o programmu, visefektivak tiek patéréts
idens un energija. STir standarta programma parbaudes institdicijam.

2) lerice nosaka netiribas pakapi un grozos ievietoto priekSmetu daudzumu. Ta automatiski pielago
Gdens temperattru un daudzumu, elektroenergijas patérinu un programmas ilgumu.

3) Ar %o programmu var mazgat traukus, kuri nav piekaltusi. Tas dod labus rezultatus isa laika.

5.1 Patérina lielumi

Programma 1) Udens Energija Darbibas laiks
0 (KWh) (min.)

P1 9.9 0.921 237
P2 7-12 0.7-15 45 - 160
AUTO
SENSE
P3 13-15 14-1.6 140 - 160
8
P4 9 0.8 30
30
MIN

13-14 09-1.1 70 -85

Kz

1) Lielumi var mainities atkariba no Gdens spiediena un temperatiras, stravas padeves parametriem, iz-
véletajam iesp&jam, ka ari no ievietota trauku daudzuma.

5.2 |nform§cija parbaudes Par visiem citiem jautajumiem attieciba
iestadem uz jasu trauku mazgasanas masinu

skatiet apkopes rokasgramatu, kas tiek
Lai sanemtu nepiecieSamo informaciju piegadata kopa ar ierici.
veiktspéjas testu izpildei (piem., saskana
ar standartu EN60436), sutiet e-pastu uz:

info.test@dishwasher-production.com

Sava pieprasijuma, ludzu, ieklaujiet
izstradajuma kodu (PNC), kas atrodams
uz tehnisko datu plaksnites.



6. IESTATITIE PARAMETRI

6.1 Programmas izvéles
rezims un lietotaja rezims

Kad ierice ir programmas izv€les rezima,
ir iespéjams iestatit programmu un ieiet
lietotaja rezima.

lestatijumi, ko var veikt lietotaja

rezima:

+ Udens mikstinataja limeni atbilstoSi
Udens cietibai.

* Programmas beigas skanas signalu
aktivizéSanu vai deaktivizéSanu.

* TukSa skaloSanas lidzekla dozatora
bridinajuma aktivizésanu vai
deaktivizéSanu.

» AirDry ieslégSana vai izslegSana.

Ta ka ierice saglaba iestatijumus, tos

nav nepiecieSams konfigurét atkartoti

pirms katra cikla.

Programmu izvéles rezima
iestatiSana

lerice ir programmu izvéles rezima, kad
displeja redzams programmas numurs
P1.

Péc iesleégSanas ierice atrodas
programmu izvéles rezima pec
nokluséjuma. Ja ta nav, iestatiet
programmu izvéles rezimu $adi:

Udens ciefiba
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Nospiediet un turiet RESET, kamér ierice
ieslédzas programmas izvéles rezima.

Ka ieiet lietotaja rezima

Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles reZima.

Lai ieietu lietotaja rezima, vienlaicigi
nospiediet un turiet VAN un \/ lidz sak
mirgot @ /\ \/ un @) indikatori un

displejs ir tukss.

6.2 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs atdala Gdeni eso$as
mineralvielas, kas nelabveligi ietekmeée
mazgasanas rezultatus un ierici.

Jo augstaks ir So mineralvielu saturs
udent, jo tas ir cietaks. Udens cietiba tiek
meérita skaitliska izteiksmé.

lerice idens mikstinasanai janoregulé
atbilstosi Gdens cietibai vieta, kur ierice ir
uzstadita. Jusu vietéjais Udens apgades
dienests varés sniegt sikaku informaciju
par Jums piegadata udens cietibu.
Svarigi iestatit pareizu Udens
mikstinataja limeni, lai nodroSinatu labus
mazgasanas rezultatus.

Vacu pakapés Francu paka- mmol/l Klarka pa- Udens mikstinataja
(°dH) pés (°fH) kapes limenis
47-50 84-90 8,4-9,0 58-63 10
43-46 76-83 7,6-8,3 53-57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46-52 8
29-36 51-64 5,1-6,4 36-45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26-32 2,6-3,2 18-22 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
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Vacu pakapés Francu paka- mmol/l Klarka pa- Udens mikstinataja
(°dH) pés (°fH) kapes limenis
<4 <7 <0,7 <5 12)

1 Rapnicas iestatijumi.
2) Saja liment nelietojiet sali.

Neatkarigi no izmantojama
mazgasanas lidzekla veida iestatiet
atbilstosu udens cietibas pakapi, lai
uzturéetu specializétas sals
uzpildiSanas indikatoru aktivu.

@

Kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes, kas satur
sali, nav pietiekosi efektivas,
lai mikstinatu cietu adeni.

Ka iestatit adens mikstinataja
limeni

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet@.

* Indikatori /\ \V4 un @ nedeg.

» Joprojam mirgo @ indikators.

» Displejs rada pasreiz€jo
iestatijumu: pieméram, 5 I’_ =5.
pakape.

2. Nospiediet @ lai mainitu
iestatijumu.

3. Piespiediet leslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

6.3 Pazinojums par tuksu
skalosanas lidzekla
nodalijumu

Lietojot skaloSanas lidzekli, uz traukiem
neparadisies traipi un svitras.

SkaloSanas lidzeklis tiek automatiski
padots karstas skaloSanas fazes laika.

Kad skaloSanas lidzekla nodalijums ir
tukss, skalosanas lidzekla indikators
iesledzas, zinojot par nepiecieSamibu
uzpildit skalo$anas lidzekli. Ja
zavesanas rezultats ir apmierinoss,
lietojot tikai kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes, var deaktivizet
skaloSanas lidzekla uzpildes bridinajumu.
Tomeér labakam zavésanas rezultatam
vienmer izmantojiet skaloSanas lidzekli.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
[ldzekli vai kombinéta mazgasanas
lldzekla tabletes bez skaloSanas lidzekla,
aktivizéjiet pazinoSanu, lai skaloSanas
lldzekla uzpildisanas indikators butu
aktivs.

Ka izslegt bridinajumu par
tukSu skaloSanas lidzekla
dozatoru

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet /\ .
* Indikatori @ V un @ nedeg.

» Joprojam mirgo /\ indikators.
» Displejs rada pasreizejo
iestatijumu:
I d-= bridinajums par tukSu
skalo$anas lidzekla dozatoru ir
aktivizéts (rapnicas iestatijums).
2. Nospiediet /\ lai mainttu
iestatijumu.

0 C/ = bridinajums par tukSu skalo$anas

lldzekla dozatoru ir deaktivizéts.

3. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.

6.4 Skanas signali

Skanas signali atskan, kad ierices
darbiba rodas trauc€jumi. Sos skanas
signalus nevar atslégt.

Beidzoties programmai, ari atskanés
skanas signals. Standarta iestafijuma Sis
skanas signals ir izslégts, bet to ir
iespéjams ieslégt.

Ka aktivizét programmas
beigu skanas signalu

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet V



* Indikatori @ VAN un @ nedeg.
» Joprojam mirgo \/ indikators.
» Displejs rada pasreiz€jo
iestatijumu:
1. -
— /0= Skanas signals
izslégts.

/1 T,
— 10 = Skanas signals ieslégts.

2. Nospiediet \/ lai mainttu
iestatijumu.

3. Piespiediet leslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

6.5 AirDry

AirDry uzlabo zavesSanas rezultatus ar
mazaku energijas patérinu.

@ Zavésanas fazes laika durvis
automatiski atveras un
paliek pusvirus.

7. IESPEJAS

@ Vélamas iespéjas jaaktivizé
katru reizi pirms
programmas palai$anas.
lesp€jas nav iespéjams
aktivizét vai deaktivizét
programmas darbibas laika.

@ Ne visas iespéjas ir
savstarpéji saderigas. Ja
esat izvélgjies nesaderigas
iespéjas, ierice automatiski
atslédz vienu vai vairakas no
tam. Paliek iedegti tikai
aktivo iespéju indikatori.
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UZMANIBU!
/ A \ Nemeéginiet aizvért ierices

durvis 2 minG$u laika péc to
automatiskas atvérsanas.
Tas var radit ierices
bojajumus.

AirDry ir automatiski aktivizéts visam
programmam, iznemot 174 (ja ir speka).

Lai uzlabotu zavésanas rezultatu skatiet
XtraDry iespéju vai ieslédziet AirDry.

UZMANIBU!

Ja pastav iespéja, ka iericei
var piek|ut bérni, ieteicams
izslégt AirDry funkciju, jo
durvju atvérSana var bat
bistama.

AirDry atsleg$ana
Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet @)
¢ Indikatori @ /\ un \/ nedeg.

« Joprojam mirgo @ indikators.
» Displejs rada pasreiz€jo
iestatijumu: lo= AirDry ieslégts.
2. Nospiediet @) lai mainitu
iestatijumu: Oo-= AirDry atslégts.
3. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

@ Ja 8T iespéja programmai
nav speka, attiecigais
indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un
tad nodziest.

@ lespéju ieslégSana var
ietekmét Gdens un energijas
patérinu, ka ari programmas
ilgumu.

7.1 XtraDry

Aktivizéjiet So iespéju, lai uzlabotu
zaveésSanas kvalitati. Izmantojot XtraDry
iesp€ju, dazu programmu ilgums, tdens
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patérin$ un pédéjas skaloSanas
temperatura var tikt ietekméta.

XtraDry ir pastaviga iesp€ja visam

programmam, iznemot ECO un ta nav
jaizvélas katram ciklam.

Citas programmas XtraDry iestatijums ir
pastavigs un tiek automatiski izmantots
nakamajos ciklos. So konfiguraciju var
mainit jebkura laika.

@

Katru reizi, kad tiek aktivéts
ECO XtraDry iespé€ja ir
izslegta un ir jaizvelas
manuali.

Aktivizejot XtraDry iespéju, tiek
deaktivizéta TimeSaver un otradi.

XtraDry ieslégSana

1. Nospiediet vienlaicigi @ un ,ﬂf
+
Deg M indikators.

1. Parliecinieties, vai iestatitais
udens mikstinataja Iimenis atbilst
udens cietibas pakapei. Ja ta nav,
noreguléjiet udens mikstinataja
limeni.

2. Uzpildiet specializétas sals tvertni.

3. Piepildiet skaloSanas idzekla
dozatoru.

4. Atgrieziet udens kranu.

5. Palaidiet programmu, lai nofiritu visus

apstrades parpalikumus, kas var but
palikusi iericé. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
neko grozos.
Péc programmas uzsaksanas iericei var
but nepiecieSams lidz 5 minutém laika,
lai atjaunotu tdens mikstinataja svekus
Var izskatities, ka ierice nedarbojas.
Mazgasanas faze sakas tikai péc Sis
proceduras pabeigSanas. Si procedira
tiek periodiski atkartota.

Displeja tiek paradits atjauninats
programmas darbibas laiks.

2. Nospiediet .ﬁt

Deg attiecigais indikators.
Displeja tiek paradits atjauninats
programmas darbibas laiks.

7.2 TimeSaver

Siiespéja palielina spiedienu un tdens
temperatiru. Mazgasanas un zavésanas
fazes ir isakas.

Kopé€jais programmas laiks samazinas
aptuveni par 50 %.

Mazgasanas rezultati ir tadi pasi ka ar

normalu programmas laiku. ZavéSanas
rezultati var pasliktinaties.

TimeSaver ieslegSana

Nospiediet @) Deg attiecigais indikators.
Displeja tiek paradits atjauninats
programmas darbibas laiks.

8. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

8.1 Specializetas sals tvertne

é UZMANIBU!

Izmantojiet tikai trauku
mazgasanas masinam
paredzeto rupjo sali. Smalka
sals palielina korozijas risku.

Sali izmanto tdens mikstinataja sveku
atjauno$anai un labu ikdienas
mazgasanas rezultatu nodrosinasanai.

Ka uzpildit specializétas sals
tvertni

1. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pretéji pulkstena raditaja
virzienam, lai to atvértu.

2. Specializétas sals tvertné ielejiet 1
litru Gdens (tikai pirmaja lietoSanas
reize).

3. Piepildiet sals tvertni ar 1 kg sals (lidz
ta ir pilna).



Pakratiet sals iepakojumu aiz ta
roktura, lai izbértu visas sals
granulas.

Notiriet specializétas sals tvertnes
uzpildes vietu.

~ - O~

Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pulkstena raditaja virziena, lai
to aizvertu.

UZMANIBU!

Uzpildes laika no
specializétas sals tvertnes
var izplust tdens un sals.
Péc specializétas sals
tvertnes piepildiSanas
nekavéjoties palaidiet
programmu, lai novérstu
koroziju.

LATVIESU

8.2 Ka piepildit skalosanas
lidzekla dozatoru
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UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam ipasi
paredzéetu skaloSanas
lidzekli.

A

1. Piespiediet atblokéSanas taustinu
(D), lai atvértu vaku (C).

2. lelejiet skaloSanas idzekli dozatora
(A), idz Skidruma limenis sasniedz
"max" atzimi.

3. Lai neveidotos parak daudz putu,

37

nofiriet izlijuSo skaloSanas ldzekli ar

absorbéjosu draninu.
4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, vai

blokéSanas taustin$ nofikséjas slégta

pozicija.
@ Atlauta daudzuma izvéles
slédzi (B) varat pagriezt
starp pozicijam 1 (mazakais
daudzums) un 4 vai 6
(lielakais daudzums).
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9. IZMANTOSANA IKDIENA

1. Atgrieziet Gdens kranu.

2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.

Parbaudiet, vai ierice ir programmas

izvéles rezima.

» Jadeg sals indikators, uzpildiet
specializétas sals tvertni.

» Ja deg skaloSanas lidzekla
indikators, uzpildiet skaloSanas
lldzekla dozatoru.

levietojiet grozus.

Uzpildiet mazgasanas lidzekli.

lestatiet un palaidiet pareizu

programmu atbilstosi ievietotajam
daudzumam un netiribas limenim.

9.1 Mazgasanas lidzekla
izmantoSana
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1. Piespiediet atblokéSanas taustinu
(B), lai atvertu vaku (C).

2. levietojiet mazgasanas lidzekla
pulveri vai tabletes nodalijuma (A).

3. Ja mazgasanas programmai
paredzéta priekSmazgasanas faze,
iepildiet nelielu daudzumu

mazgasanas [lidzekla nodalijuma (D).

4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, vai
blokésanas taustins nofikséjas slégta
pozicija.

9.2 Programmas iestatiSana
un aktivizéSana

Funkcija Automatiska
izslegSana
ST funkcija samazina energijas patérinu,

automatiski izslédzot ierici, kad ta netiek
lietota.

Funkcija ieslédzas:

* 5 minutes péc programmas beigam.

¢ Péc 5 minatém, ja nav palaista
programma.

Programmas ieslégSana

1. Atstajiet ierices durvis pavértas.

2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslegtu ierici.
Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezima.

3. Spiediet atkartoti /\ vai V, idz
displeja redzams izvéelétas
programmas numurs. Displeja bus
redzams programmas numurs
aptuveni 3 sekundes un tad
programmas ilgums.

4. |estatiet pieejamas iespé€jas.

5. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

Programmas aktivizéSana,
izmantojot atlikto startu

1. lestatiet programmu.

2. Atkartoti nospiediet taustinu @ idz
displeja redzams vajadzigais atlikta
starta laiks (no 1 lidz 24 stundam).

ledegsies indikators.

3. Lai saktu laika atskaiti, aizveriet
ierices durvis.

Kameér notiek laika atskaite, ir iespéjams

palielinat atlikta starta laiku, tacu

programmu un iesp€ju izveli mainit nav
iespéjams.

Kad laika atskaite beigusies, programma

automatiski aktivizéjas.



Durvju atvérsana, kad ierice
darbojas

Atverot durvis programmas darbibas
laika, ierice apstajas. Tas var ietekmét
energijas patérinu un programmas
ilgumu. P&c durvju aizvérsanas ierices
darbiba atsakas no tas vietas, kur ta tika
partraukta.

@ Ja zavésSanas fazes laika
durvis ir atvéertas ilgak par 30
sekundém, aktivizéta
programma izslégsies. Tas
nenotiek, ja durvis tiek
atvértas, izmantojot AirDry
funkciju.

@ Neméginiet aizvért ierices
durvis 2 mintsu laika péc

tam, kad tas automatiski
atverusi AirDry funkcija, jo ta
var izraisit ierices bojajumus.
Ja péc tam durvis tiek
aizvértas uz vél 3 minatém,
programma izslédzas.

Atlikta starta atcelSana laika
atskaites laika

Ja atcel atlikta starta funkciju,
programma un iesp€jas jaiestata no
jauna.

10. PADOMI UN IETEIKUMI

10.1 Vispariga informacija

Talak sniegtie ieteikumi nodrosinas
optimalus firiSanas un zaveSanas
rezultatus, lietojot ierici ikdiena, ka ari
palidzés aizsargat vidi.

» Notiriet no traukiem lielas €diena
paliekas un izmetiet tas.

* Neskalojiet traukus pasi. Ja
nepiecieSams, izvélieties programmu
ar mércéSanas fazi.

* Vienmér izmantojiet visu grozu
platibu.

« Parliecinieties, ka trauki grozos
neskaras un neparsedz viens otru.
Tikai tadejadi udens var pilnigi noklut
uz traukiem un mazgat tos.

« Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli,
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Nospiediet un turiet RESET, kamér ierice
ieslédzas programmas izvéles rezima.

Programmas atcelSana

Nospiediet un turiet piespiestu RESET,
[ldz ierice ir programmas izvéles rezima.
Pirms jaunas programmas aktivizéSanas
parliecinieties, vai mazgasanas lidzekla
dozatora ir mazgasanas lidzeklis.

Programmas beigas

Kad mazgasanas programma ir
pabeigta, displeja ir redzams 0:00.

Visi taustini, iznemot ieslegSanas/
izslegSanas taustinu, ir neaktivi.

1. Nospiediet ieslégSanas / izslégSanas
taustinu vai pagaidiet, lidz
Automatiska izslegsana funkcijai
automatiski izslégs ierici.

Atverot durvis pirms Automatiska
izslégSana aktivizéSanas, ierice tiek
automatiski izslegta.

2. Aizgrieziet idens kranu.

skalo$anas lidzekli un specializéto sali
atseviski, vai arl izmantot kombinétas
mazgasSanas [idzekl|a tabletes (piem.,
"Viss viena"). levérojiet uz iepakojuma
redzamas norades.

* lzvélieties programmu atbilstoSa
ievietotajam daudzumam un netiribas
pakapei. ECO piedava
visefektivako Gidens un energijas
patérinu.

10.2 Trauku mazgasanas
sals, skaloSanas lidzekla un
mazgasanas lidzekla
lietoSana

* |zmantojiet tikai trauku mazgasanas

masinai paredzetu trauku
mazgasSanas sali, skaloSanas lidzekli
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un mazgasanas dzekli. Citi
izstradajumi var radit ierices
bojajumus.

» Vietas, kur Udens ir ciets un |oti ciets,
meés iesakam izmantot parastu
mazgasanas lidzekli (pulveri, gelu,
tabletes bez papildu pasibam),
skalo$anas idzekli un sali atseviski,
lai iegutu optimalu mazgasanas un
zavésanas rezultatu.

» Vismaz reizi ménesi darbiniet ierici ar
ierices finsanas lidzekli, kas ir
paredzéts Sim nolikam.

* MazgasSanas lidzekla tabletes 1so
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas lidzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas lidzekla tabletes
izmantot garajas programmas.

* Neizmantojiet mazgasanas lidzekli
vairak par noteikto daudzumu. Skatiet
norades uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma.

10.3 Ja velaties partraukt
izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes

Pirms sakt atseviski izmantot
mazgasanas lidzekli, sali un skaloSanas
lidzekli, rikojieties sadi.

1. lestatiet visaugstako tdens
mikstinataja fmeni.

2. Parliecinieties, ka specializétas sals
tvertne un skalo$anas lidzekla
dozators ir pilns.

3. lestatiet visisako programmu ar
skaloSanas fazi. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
neko grozos.

4. Kad programma ir beigusies,
noregul€jiet tdens mikstinata imeni
atbilstoSi Gdens cietibai jusu
apgabala.

5. Noregulé€jiet skaloSanas lidzek|a
dozéSanas daudzumu.

6. Aktivejiet pazinojumu par tukSu
skalo8anas lidzekla nodalijumu.

10.4 Grozu ievietoSana

* lerici izmantojiet tikai trauku
mazgajama masina mazgat piemérot
priekSmetu mazgasanai.

* Neievietojiet iericé koka, raga,
aluminija, alvas un vara priekSmetus.

* Neievietojiet iericé priekSmetus, kas
var uzsukt tdeni (stklus, lupatinas).

» Nofiriet no priekSmetiem édiena
atliekas.

» Atmiek3kéjiet eédiena atliekas, kas
pielipusas pie priekSmetiem.

* levietojiet priekSmetus, pieméram,
tases, glazes un pannas, ar atveri uz
leju.

» Parliecinieties, vai galda piederumi un
trauki nesaskaras. Karotes izkartojiet
starp citiem galda piederumiem.

» Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.

* Mazus priekSmetus ievietojiet galda
piederumu groza.

* Vieglus priekSmetus ievietojiet
augséja groza. Parbaudiet, lai
priekSmeti nekustas.

e Pirms programmas palaiSanas
parliecinieties, vai netiek traucéta
izsmidzinataju kustiba.

10.5 Pirms programmas
palaiSanas

Pirms izvélétas programmas startéSanas
parliecinieties, vai:

 Filtri ir tiri un pareizi uzstaditi.

* Specializétas sals tvertnes vaks ir
cieSi noslégts.

* Izsmidzinataji nav nosprostoti.

* Specializéta sals un skaloSanas
lidzeklis ir pietiekama daudzuma (ja
netiek izmantotas kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes).

* Priek8meti grozos izvietoti pareizi.

* Programma ir atbilstoSa ievietotajam
daudzumam un netiribas limenim.

* lzmantots noteiktais mazgasanas
lldzekla daudzums.

10.6 Grozu iztukSoSana

1. Pirms trauku iznems$anas |aujiet tiem
atdzist. Karsti trauki var bat
triecienneizturigi.

2. Vispirms iztukSojiet apakséjo trauku
grozu, tad augsejo.

Péc programmas
pabeigSanas tdens joprojam
var palikt uz ierices iekséjam
virsmam.
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11. KOPSANA UN TIRISANA

3. Iznemiet plakano filtru (A).

BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes izslédziet
ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

@ Netiri filtri un nosprostotas
izsmidzinataju atveres
pasliktina mazgasanas
rezultatus. Regulari tos
parbaudiet un, ja
nepiecieSams, notiriet.

—-—w

11.1 Filtru tinSana

Filtru sistéma sastav no 3
komponentiem.

5. Parliecinieties, ka nostadinataja vai
ap ta malam nav édiena atlieku un
netirumu.

6. levietojiet atpakal plakano filtru (A).
Parliecinieties, ka tas ir pareizi
novietots zem abam vadiklam.

1. Pagrieziet filtru (B) pretéji pulkstena
raditaja virzienam un iznemiet to.

Salieciet atpakal filtrus (B) un (C).
levietojiet filtru (B) atpakal plakanaja
filtra (A). Grieziet to pulkstena
raditaja virziena, lidz tas nofikséjas.

® N

2. Iznemiet filtru (C) no filtra (B).
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C UZMANIBU!
Nepareiza filtru pozicija var

izraisit sliktus mazgasanas
rezultatus un ierices
bojajumus.

11.2 Izsmidzinataju tiriSana

Nenonemiet izsmidzinatajus. Ja
izsmidzinataju atveres ir nosprostotas,
iztiriet tas, izmantojot tievu, asu
priekSmetu.

12. PROBLEMRISINASANA

Ja ierice neieslédzas vai darbibas laika
izsledzas, pirms sazinaties ar autorizétu
servisa centru, méginiet atrisinat
problému, izmantojot tabula sniegto
informaciju.
BRIDINAJUMS!
Nepareizi veikti remontdarbi
var ievérojami apdraudét
lietotaju droSibu. Visus
remontdarbus javeic
kvalificétiem darbiniekiem.

11.3 Arpuses tirisana

Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lidzek|us.

Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus vai

11.4 lekSpuses tiriSana

Rupigi notfiriet ierici, tostarp durvju
gumijas blivi, ar mikstu, mitru dranu.
Ja regulari izmantojat programmas ar
mazu ilgumu, tas ierices iekSpusé var
atstat tauku un kalka nogulsnes. Lai
to noveérstu, ir ieteicams vismaz 2
reizes ménesi izmantot ilgakas
programmas.

Lai saglabatu jusu ierices veiktsp€ju
vislabakaja liment, reizi meénesr ir
ieteicams izmantot pasi trauku
mazgajamajam masinam paredzétu
finSanas produktu. Rupigi ieverojiet
noradijumus uz produkta iepakojuma.

Dazu problému gadijuma displeja
redzams bridinajuma kods.

Lielako dala problemu var atrisinat,
nesazinoties ar autorizétu servisa
centru.

Probléma un bridinajuma lespéjamais cé€lonis un risinajums

kods
Nevar ieslégt ierici. « Parbaudiet, vai kontaktdakSa pieslégta kontaktligzdai.
» Parliecinieties, vai nav bojati drosinataji drosinataju blo-
ka.
Programma neaktivizéjas. » Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvértas.

« Jaiestatits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gaidiet
laika atskaites beigas.

» lerice ir uzsakusi Gdens mikstinataja sveku atjauno$a-
nas proceduru. Proceddra ilgst aptuveni 5 minates.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais célonis un risinajums

lerice nepiepildas ar tdeni.
L | )
Displeja redzams 1 IU vai

)
[N

» Parbaudiet, vai tdens krans ir atvérts.
Parliecinieties, vai udens piegades spiediens nav parak
zems. Lai iegutu So informaciju, sazinieties ar vietéjo
Udens apgades dienestu.

« Parbaudiet, vai udens krans nav aizsergjis.

» Parbaudiet, vai ieplides S|Utenes filtrs nav aizsprostots.

» Parbaudiet, vai iepltdes Slutene nav samezglojusies vai
saliekta.

lerice neizsikné Udeni.
. L - Ljn
Displeja tiks paradits /CL/.

» Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizsérejis.

« Parbaudiet, vai izpludes Slutenes filtrs nav aizsprostots.

« Parbaudiet, vai iekS€ja filtra sistéma nav aizsérejusi.

» Parbaudiet, vai Udens izvades Slitene nav sagriezusies
vai saliekta.

Aktivizéjusies ierice pret
udens nopludém.

Displeja tiks paradits 1 7.

» Aizgrieziet udens kranu un sazinieties ar autorizétu ser-
visa centru.

lerice darbibas laika vaira-
kas reizes apstajas un atkal
atsak darbibu.

* Tas ir normali. Tas nodro$ina optimalus firiSanas rezul-
tatus un ietaupa energiju.

Programma darbojas parak
ilgi.

» lzvelieties TimeSaver iespéju, lai saisinatu programmas
laiku.

« Ja iestatita atlikta starta iespéja, atceliet iestatijumu vai
gaidiet laika atskaites beigas.

AtlikuSais laiks displeja pa-
lielinas un parlec gandriz idz
programmas laika beigam.

» Tas nav defekts. lerice darbojas pareizi.

Neliela tdens noplude no ie-
rices durvim.

» lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet re-
guléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).

« lerices durvis un tilpne nav viena limeni. Noreguléjiet
aizmugurejo kajinu (ja tas atbilst situacijai).

lerices durvis ir grati aizvért.

« lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet re-
guléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).
» Dala no traukiem lien ara no groziem.

Grabosa/klauvéjosa skana
no ierices iekSpuses.

» Trauki nav izvietoti pareizi grozos. Aplukojiet brostru
par priekSmetu ievietoSanu groza.
» Parliecinieties, ka izsmidzinataji var brivi rotet.

lerice atslédz atdalitaju.

* Ampéru skaits nav pietiekams, lai apgadatu visas lieto-
tas ierices ar elektribu. Parbaudiet kontaktligzdas stra-
vas stiprumu ampéros un skaifitaja jaudu vai izslédziet
vienu no lietotajam iericém.

» lerices iekséjie elektriskie traucéjumi. Sazinieties ar piln-
varotu servisa centru.
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@ Skatiet "Pirms pirmas
ieslegSanas”,

"Izmantosana ikdiena" vai

Kad ierice ir parbaudita, izslédziet to un
iesleédziet no jauna. Ja probléma
atkartojas, sazinieties ar autorizéto
servisa centru.

"Padomi un ieteikumi”, lai
noskaidrotu citus iespéjamos Ja bridinajuma kodi nav atrodami tabula,

iemeslus.

sazinieties ar autorizéto servisa centru.

12.1 Mazgasanas un zavésanas rezultati nav apmierinosi

Probléma

lespéjamais célonis un risinajums

Slikti mazgasanas rezultati.

Skatiet "Izmantosana ikdiena", "Padomi un ieteiku-
mi" brosdru par priekSmetu ievietoSanu groza.
Lietojiet intensivakas mazgasanas programmas.
Iztiriet izsmidzinataju sprauslas un filtru. Skatiet sadalu
"Kopsana un tiriSana".

Slikti Zavésanas rezultati.

Galda piederumi atstati aizverta iericé parak ilgi.
lericé nav skaloSanas lidzekla vai skaloSanas lidzekla
deva nav pietiekama. lestatiet augstaku skaloSanas
lildzekla dozatora limeni.

Plastmasas priekSmetus var but nepiecieSams noslau-
cit ar dvieli.

Vislabakajai zavésanas efektivitatei aktivizejiet iespéju
XtraDry un iestatiet AirDry.

leteicam vienmér izmantot skalo$anas lidzekli, pat
kombinacija ar kombinéta mazgasanas lidzekla table-
tém.

Uz glazém un traukiem ir gai-
Sas svitras vai zilgani slani.

Parak liels atlauta skalosanas lidzekla daudzums. No-
regulé€jiet skalosanas [idzekla izvéles slédzi uz mazaku
daudzumu.

Parak liels mazgasanas lidzekla daudzums.

Uz glazém un traukiem ir izzu-
vusu tdens pilieni un traipi.

Nepietiekams atlauta skaloSanas lldzekla daudzums.
Noreguléjiet skaloSanas lidzekla izvéles slédzi uz aug-
staku daudzumu.

lemesls var blt skaloSanas lidzekla kvalitate.

Trauki ir slapiji.

Vislabakajai zavésanas efektivitatei aktivizejiet iespéju
XtraDry un iestatiet AirDry.

Programmai nav zaveésanas fazes, vai zavésanas fa-
zei ir zema temperatira.

SkaloSanas lldzekla dozators ir tukss.

lemesls var bit skaloSanas lidzekla kvalitate.

lemesls var bt kombinéto mazgasanas lidzekla table-
Su daudzums. Paméginiet citu zZimolu vai aktiviz&jiet
skalo$anas [idzekla dozatoru un izmantojiet skalosa-
nas lidzekli kopa ar kombinétam mazgasanas [idzekla
tabletém.

lerices iekSpuse ir slapja.

Tas nav ierices defekts. To izraisa gaisa mitrums, kas
kondenséjas uz sieninam.
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Probléma lespéjamais célonis un risinajums

Neparastas putas mazgasa- » Lietojiet tikai trauku mazgajamajam masinam paredzée-
nas laika. tos mazgasanas lidzek|us.
« Skalosanas lldzekla dozatora radusies suce. Sazinie-
ties ar pilnvarotu servisa centru.

Nedaudz risas uz galda pie- + Mazgasanai izmantotaja Gden' ir parak daudz sals.
derumiem. Skatiet sadalu "Udens mikstinatajs".
» Sudraba un neriis€josa térauda galda piederumi tika
ievietoti kopa. Nenovietojiet sudraba un nerusé€josa te-
rauda priekSmetus parak tuvu.

Programmas beigas dozatora < Mazgasanas lidzekla tablete iesprida dozatora un

redzamas mazgasanas [idzek- udens to neaizskaloja pilniba.

la atliekas. + Udens nevar aizskalot mazgasanas lidzekli no dozato-
ra. Parbaudiet, vai izsmidzinatajs nav blokéts vai aiz-
SErejis.

» Parliecinieties, ka grozos ievietotie priekSmeti netrau-
cé mazgasanas [idzekla dozatora vakam atveérties.

Smakas ierices iekSpuse. » Skatiet sadalu “lekséja tiriSana”.

Kalkakmens atliekas uz galda < Sals limenis ir zems, parbaudiet uzpildiSanas indikato-

piederumiem, uz tilpnes un ru.
durvju iekSpuses. » Specializétas sals tvertnes vaks ir valigs.
+ Jisu krana Gdens ir ciets. Skatiet sadalu "Udens mik-
stinatajs".

» Pat kombinéto mazgasanas lidzekla tableSu izmanto-
Sanas gadijuma izmantojiet sali un iestatiet tdens mik-
stinataja regeneraciju. Skatiet sadalu "Udens miksti-
natajs".

« Ja joprojam paliek kalkakmens atliekas, iztiriet ierici ar
ierices firtajiem, kas paredzeti Sim nolukam.

» Paméginiet citu mazgasanas lidzekli.

» Sazinieties ar mazgasanas lidzekla razotaju.

Nespodri, krasu zaud€jusi vai  + Parliecinieties, ka iericé tiek mazgati tikai tadi trauki,
ieplisusi trauki. kurus drikst mazgat trauku mazgajamaja masina.
* levietojiet un iznemiet traukus no groza uzmanigi.
Aplukojiet brosuru par priekSmetu ievietoSanu groza.
» Trauslus priekSmetus ievietojiet augséja groza.

@ Skatiet "Pirms pirmas
ieslégSanas"”,
"lzmantosana ikdiena" vai
"Padomi un ieteikumi”, lai
noskaidrotu citus iespéjamos
iemeslus.
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13. PRODUKTA INFORMACIJAS LAPA

Precu zime AEG
Modelis FSB52610Z
Nominala ietilpiba (izteikta ka trauku komplektu skaits) 13
Energoefektivitates klase A++

Energijas patérins kWh gada 280 standarta mazgasanas ciklos, iz- 262
mantojot aukstu Gdeni zemas patérétas jaudas rezimos. Faktiskais
energdijas patérin$ bus atkarigs no ierices izmantosanas.

Energijas patérins standarta mazgasanas cikla (kWh) 0.921
Patéréta jauda izslégtaja rezima (W) 0.50
Patéeréeta jauda ieslégtaja rezima (W) 5.0

Udens patérins litros gada 280 standarta mazgasanas ciklos. Fakti- 2775
skais tdens patérins bus atkarigs no ierices izmantoSanas.

Zavésanas efektivitates klase méroga no G (viszemaka efektivitate) A
ldz A (visaugstaka efektivitate).

“standarta programma” ir standarta mazgasanas cikls, uz ko attiecas ECO
informacija markéjuma un datu lapa, St programma ir piemeérota vid€ji

netiru trauku mazgasanai un ta ir visefektivaka programma kopéja

energijas un Odens patérina zina. Ta noradita ka “Eko” programma.

Programmas laiks standarta mazgasanas cikla (min) 237

Laiks ieslégtaja rezima (min) 5

skanas jaudas limenis (dB(A) re 1 pW) 44

lebuvéjama iekarta Ja/Née Ja

14. PAPILDU TEHNISKA INFORMACIJA

Izméri Platums / augstums / dzilums 596 / 818 - 898 / 550
(mm)

Elektribas padeves piesleg-  Spriegums (V) 220 - 240

sana ) Frekvence (Hz) 50

Udens pievada spiediens Min. / maks. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bari (Mpa)

Udens pievads maks. 60 °C

Auksts Gdens vai karsts Gdens 2)

1) Parégjos lielumus skatiet datu plaksnité.

2) Ja karstais Gdens tiek sildits ar alternativu energijas avotu (piem., saules panelu), izmantojiet karsto
Gdeni, lai tadéjadi samazinatu elektroenergijas patérinu.
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15. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu L/:‘) levietojiet iepakojuma
materialus atbilstoSajos konteineros to
otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreiz€jas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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PUIKIEMS REZULTATAMS

Dékojame, kad pasirinkite $j AEG gaminj. Mes sukiréme jj taip, kad
nepriekaistingai veikty daugelj mety — pasizymintis pazangiomis technologijomis,
kurios padeda palengvinti gyvenima, jis turi funkcijy, kuriy galite nerasti
iprastuose buitiniuose prietaisuose. Skirkite kelias minutes instrukcijai perskaityti,
kad galétumeéte jj maksimaliai panaudoti.

Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

G Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trikéiy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:

www.aeg.com/webselfservice
Uzregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:

a/ www.registeraeg.com

|sigytuméte priedy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.aeg.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezitros centrg, bitinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasizitréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, §j prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmeny, turinCiy labai sunkig
ir sudetingg negalig, negalima prileisti prie prietaiso,

v —

s v -

- Neleiskite vaikams Zaisti Siuo prietaisu.

- Ploviklius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvunams buti Salia,
kai prietaiso durelés atviros.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy Gkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, svec€iy namuose ir kitose
gyvenamosiose aplinkose;

- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.
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Darbinis vandens slégis (maziausias ir didziausias)

turi bati nuo 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bary (MPa)

Laikykités didziausio 13 vietos nuostaty skaiciaus.
Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotgjam techninés priezitros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip

gali kilti pavojus.

|dékite stalo jrankius | stalo jrankiy krepSelj taip, kad
astrus galai buty nukreipti zemyn, arba sudékite juos j
stalo jrankiy stalCiy horizontalioje padétyje taip, kad
astrus galai buty nukreipti Zzemyn.

Nepalikite prietaiso su atidarytomis durelémis be
prieziuros, kad netyCia ant jo neuzliptuméte.

Prie$ atlikdami techninés prieziuros darbus, iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ lizdo.
Nevalykite prietaiso aukstu slégiu vandens purkStuvais

ir (arba) garais.

Jeigu prietaiso pagrinde yra védinimo angos, jos
negali buti uzdengtis, pavyzdziui, kilimu.

Prietaisg prie vandentiekio sistemos prijunkite
naudodami pateiktus naujus zarny komplektus. Seny
zarny komplekty pakartotinai naudoti negalima.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas

ISPEJIMAS!
Sj prietaisa jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir
avékite uzdarg avalyne.

Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso
ten, kur temperatira blna Zemesné
nei 0 °C.

|renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

2.2 Elektros prijungimas

|SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio
pavojus.

Sis prietaisas turi biti jzemintas.
|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

* Visada naudokite taisyklingai jrengtg

jzemintg elektros lizda.
Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginamuyjy laidy.



Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektros kistuko ir
elektros laido. Jei reikéty pakeisti
maitinimo laidg, tai turi padaryti masy
jgaliotasis techninés priezitros
centras.

Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. |[sitikinkite, kad jrengus
prietaisa, elektros laido kiStukg bty
lengva pasiekti.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.
Tik Jungtinei Karalystei ir Airijai.
Siame prietaise sumontuotas 13 A
maitinimo laido kiStukas. Jeigu reikia
pakeisti maitinimo kistuko saugiklj,
naudokite tik 13 A ASTA (BS 1362)
saugiklj.

2.3 Vandens prijungimas

Nesugadinkite vandens Zarny.

Prie$ prijungiant prie naujy vamzdziy,
ilgai nenaudoty vamzdziy, kur buvo
atliekami remonto darbai arba
sumontuoti nauji prietaisai (vandens
skaitikliai ir pan.), leiskite vandenj, kol
jis pradés begti Svarus ir skaidrus.
Per ir po pirmo prietaiso panaudojimo
patikrinkite, ar néra matoma vandens
nuotékio.

Vandens jleidimo Zarna turi apsauginj
voztuvg ir jmovg su viduje esanciu
maitinimo kabeliu.

AN
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|SPEJIMAS!

Pavojinga jtampa.

Jeigu pazeista vandens jleidimo
zarna, nedelsdami uzsukite vandens
Ciaupg ir iStraukite kistukg i$ elektros
tinklo lizdo. Dél vandens jleidimo
zarnos pakeitimo kreipkités | jgaliotajj
techninés priezidros centra.

2.4 Naudojimas

Nelipkite ir nesiséskite ant atviry
dureliy.

Indaplovés plovikliai yra pavojingi.
Laikykités ant ploviklio pakuotés
pateikty saugos nurodymuy.
Negerkite ir nezaiskite su prietaise
esanciu vandeniu.

NeiSimkite indy i$ prietaiso, kol
nepasibaigs programa. Ant indy gali
likti Siek tiek ploviklio.

IS prietaiso gali iSsiverzti karsti garai,
jeigu atidarysite dureles veikiant
programai.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.

2.5 Techniné priezitura

Dél prietaiso remonto kreipkités j
igaliotajj aptarnavimo centra.
Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

2.6 Seno prietaiso iSmetimas

AN

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

IStraukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite
JL

Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir
naminiai gyvunai neuzsidaryty
prietaise.
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3. GAMINIO APRASAS

Vidurinis purkstuvas
Apatinis purk$tuvas

Filtrai

Techniniy duomeny plokstelé
Druskos talpykla

A Oro anga

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor - tai Sviesa,
projektuojama ant grindy, po prietaiso
durelémis.

» Kai programa pradeda veikti,
uzsidega raudona lemputé, ir ji
Sviecia, kol veikia programa.

» Programai pasibaigus, uzsidega zalia
lemputé.

» Esant prietaiso trik€iai, raudona
lemputé mirksi.

Skalavimo priemonés dalytuvas
B Ploviklio dalytuvas

El Stalo jrankiy krepsys

Apatinis krepsys

Virutinis krepsys

@ ISjungus prietaisa, uzgesta ir
Beam-on-Floor.

@ DzZiovinimo fazés metu
suaktyvinus funkcijg AirDry,
projekcija ant grindy gali bati
nevisiSkai matoma.
Norédami pamatyti, ar ciklas
baigési, paziurekite |
valdymo skydelj.



4. VALDYMO SKYDELIS
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liungimo / iSjungimo mygtukas

Rodinys

Mygtukas Delay

Programos mygtukas (aukstyn)

Programos mygtukas (zemyn)

4.1 Indikatoriai

A Mygtukas TimeSaver
Mygtukas XtraDry
Bl Mygtukas RESET

El 'ndikatoriai

Indikatorius Aprasas
Skalavimo priemonés indikatorius. Sis indikatorius visada yra isjungtas,
kol veikia programa.

(CD’ Druskos indikatorius. Sis indikatorius visada yra i$jungtas, kol veikia pro-

grama.

5. PROGRAMOS

Programy numeravimas lenteléje (P1, P2

ir pan.) atspindi jy sekg valdymo

skydelyje.

Programy tvarka lenteléje gali

neatspindéti jy sekos valdymo skydelyje.

Programa

Nesvarumo laips-
nis
lkrovos tipas

Programos fazés

Parinktys

P1
ECO"

VidutiniSkai su-
tepti

Indai bei stalo
jrankiai

Pirminis plovimas
Plovimas 50 °C
Skalavimai
DzZiovinimas

TimeSaver
XtraDry

P2

AUTO
SENSE 2)

Visi

Indai, stalo jran-
kiai, puodai ir
keptuves

Pirminis plovimas

Plovimas nuo 45 °C iki

70 °C
Skalavimai
Dziovinimas

XtraDry

(@3

Labai neSvaris
Indai, stalo jran-
kiai, puodai ir
keptuves

Pirminis plovimas
Plovimas 70 °C
Skalavimai
Dziovinimas

TimeSaver
XtraDry
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Programa Nesvarumo laips- Programos fazés Parinktys

nis
|krovos tipas

P4 * Nejsisenéjene- <+ Plovimas60°Car65 < XtraDry
Nﬁ& 3) Svarumai “C
* Indai bei stalo » Skalavimai
jrankiai
P5 » VidutiniSkai arba + Plovimas 45 °C » XtraDry
E mazai sutepti » Skalavimai

» Trapus moliniai
arba porceliani-
niai indai bei
stiklas

Dziovinimas

1 Naudojant Sig programa, vandens ir energijos sgnaudos yra efektyviausios plaunant jprastai suteptus
indus bei stalo jrankius. Tai standartiné bandymy instituty naudojama programa.

2) prietaisas nustato ne$varumo laipsnj ir krepSiuose sudéty indy kiek|. Jis automatiskai parenka van-
dens temperatirg ir kiek|, energijos sgnaudas bei programos trukme.

3) Naudodami Sig programa, galite plauti indus be jsisenéjusiy neSvarumy. Per trumpa laikg gaunami ge-

ri plovimo rezultatai.

5.1 Sgnaudos

Programa 1) Vanduo Energija Trukmeé
()] (kWh) (min.)

P1 9.9 0.921 237
P2 7-12 0.7-15 45 - 160
AUTO
SENSE
28 13-15 14-16 140 - 160
=
P4 9 0.8 30
30
MIN

13-14 0.9-1.1 70 -85

a3

1 Vertes gali kisti, atsizvelgiant | vandens slégj ir temperatira, maitinimo tinklo salygas, parinktis ir indy

kiekj.

5.2 Informacija patikros
jstaigoms

Norédami gauti reikiamos informacijos
apie veikimo bandymy atlikima (pvz.,
pagal EN60436 standartg), rasykite el.
pranesima:

info.test@dishwasher-production.com

Savo prasyme nurodykite techniniy
duomeny ploksteléje pateiktg gaminio
numerio kodg (PNC).

Jei Kilty kity su indaplove susijusiy
klausimu, Zr. su prietaisu pateiktg
aptarnavimo vadova.



6. NUOSTATOS

6.1 Programos pasirinkimo
rezimas ir naudotojo rezimas

Kai prietaisas veikia programos
pasirinkimo rezimu, galima nustatyti
programg ir jjungti | naudotojo rezima.

Naudotojo rezime galima nustatyti:

« vandens minkstiklio lygj pagal
vandens kietuma;

e programos pabaigos garso signalo
jjungima ar iSjungima;

» pranesimo apie tuscig skalavimo
priemonés dalytuvg jjungima arba
iSjungima;

« AirDry jjungima ar iSjungima.

Kadangi prietaisas iSsaugo nuostatas,

ju nereikia konfiguruoti pries

kiekviena cikla.

Kaip nustatyti programos
pasirinkimo rezima

Prietaisas veikia programos pasirinkimo
rezimu, kai ekrane rodomas programos
numeris P1.

Suaktyvinus, prietaisas pagal numatytaja
nuostatg veiks programos pasirinkimo

rezimu. Jeigu ne, nustatykite programos
pasirinkimo rezima taip:

Vandens kietumas
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Paspauskite ir palaikykite RESET, kol
prietaisas pradés veikti programos
pasirinkimo rezimu.

Kaip jjungti naudotojo rezima

[sitikinkite, kad prietaisas veikia
programos pasirinkimo rezimu.

Norédami jjungti naudotojo rezimg, vienu
metu paspauskite i palaikykite /\ ir

, kol pradés mirkseti indikatoriai @
/\, \/ ir @) o ekranas taps tuscias.

6.2 Vandens minkstiklis

Vandens minkstiklis pasalina mineralus
i§ tiekiamo vandens, kurie turéety
neigiamo poveikio plovimo rezultatams ir
prietaisui.

Kuo daugiau vandenyje yra Siy mineraly,
tuo kietesnis vanduo. Vandens kietumas
matuojamas lygiavertemis skalémis.

Vandens minkstiklj sureguliuokite pagal
savo vietoves vandens kietumg. Vietos
vandens tiekimo jmonés gali nurodyti,
koks vandens kietumas yra jusy
vietovéje. Svarbu nustatyti tinkama
vandens minkstiklio lygj, kad buty gauti
geri plovimo rezultatai.

Vokiskieji Prancuziskieji mmol/l Klarko Vandens minkstik-
laipsniai (°dH) laipsniai (°fH) laipsniai lio lygis
47-50 84-90 8,4-9,0 58-63 10
43-46 76-83 7,6-8,3 53-57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46-52 8
29-36 51-64 5,1-6,4 36-45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26-32 2,6-3,2 18-22 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 8
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
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Vokiskieji Prancuziskieji mmol/l Klarko Vandens minkstik-
laipsniai (°dH) laipsniai (°fH) laipsniai lio lygis
<4 <7 <0,7 <5 12)

1 Gamyklos nuostata.
2) Nenaudokite druskos esant Siam lygiui.

Nepaisant naudojamo ploviklio risies,
nustatykite tinkamg vandens kietumo
lygj, kad druskos papildymo
indikatorius buty aktyvus.

@ Kombinuotosios tabletés,
kuriy sudétyje yra druskos,
nepakankamai veiksmingai
suminkstina kietg vanden;.

Kaip nustatyti vandens
minkstiklio lygj

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite@.
- Igsijungia indikatoriai /\, V ir

* Vis dar mirksi indikatorius @
« Ekrane rodoma esama nuostata:

pvz., 5Ll=5as lygis.

2. Norédami pakeisti nuostata,

paspauskite kelis kartus @

3. Norédami patvirtinti nuostata,
paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

6.3 PraneSimas apie tuscia
skalavimo priemonés
dalytuva

Skalavimo priemoné padeda indams
iSdziati be dryziy ir demiy.
Skalavimo priemoné automatiskai
iSskiriama per karsto skalavimo faze.

Kai skalavimo priemonés kamera yra
tuscia, jsijungia skalavimo priemonés
indikatorius, rodantis, kad reikia pripildyti
skalavimo priemonés. Jeigu dZiovinimo
rezultatai tenkina naudojant tik
kombinuotasias tabletes, galima isjungti
pranesimg dél skalavimo priemonés
papildymo. Taciau jei norite, kad

dziovinimo rezultatai bty patys geriausi,
visada naudokite skalavimo priemone.

Jeigu naudojate jprastg ploviklj arba
kombinuotasias tabletes be skalavimo
priemonés, suaktyvinkite praneSima, kad
skalavimo priemonés papildymo
indikatorius buty aktyvus.

Kaip iSjungti pranesima apie
tuscia skalavimo priemonés
dalytuva

[sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite /\.
» ISsijungia indikatoriai @ Vir
» Vis dar mirksi indikatorius /\
» Ekrane rodoma esama nuostata:
I d-= pranesimas apie tuscig
skalavimo priemonés dalytuvg
jjungtas (gamyklos nuostata).
2. Noredami pakeisti nuostata,

paspauskite /\
0d-= Si ie tusciag skalavi
praneSimas apie tuscig skalavimo
priemonés dalytuvg iSjungtas.
3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

6.4 Garso signalai

Garso signalai girdimi, kai jvyksta
prietaiso veikimo sutrikimas. Garso
signaly iSjungti negalima.

Programai pasibaigus taip pat skamba
|spéjamasis garso signalas. Pagal
numatyma Sis garso signalas yra
iSjungtas, bet jj galima jjungti.



Kaip jjungti programos
pabaigos garso signalg

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.
1. Paspauskite V.
. I8sijungia indikatoriai @, /\ ir
» Vis dar mirksi indikatorius \/

» Ekrane rodoma esama nuostata:

k- .
— U 0O = garso signalas
iSjungtas.

_ ib= garso signalas jjungtas.

2. Norédami pakeisti nuostata,

paspauskite \/
3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

6.5 AirDry

Naudojant parinktj AirDry, gaunami geri
dziovinimo rezultatai ir suvartojama
maziau energijos.

durelés atidaromos
automatiskai ir jos lieka
praviros.

@ Dziovinimo fazés metu

7. PARINKTYS

@ Norimas parinktis reikia
suaktyvinti kiekvieng kartg

prie$ paleidziant programa.
ParinkCiy negalima jjungti ar
iSjungti, kai programa veikia.
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DEMESIO

Neméginkite uzdaryti
prietaiso dureliy per 2
minutes nuo jy automatinio
atidarymo. Antraip prietaisas
gali bati sugadintas.

AirDry suaktyvinama automatiskai su
visomis programomis, iSskyrus 174 (jeigu
taikytina).
Norédami pagerinti dZiovinimo rezultatus,
zr. parinktj XtraDry, arba jjunkite AirDry.

DEMESIO

Jeigu vaikai gali prieiti prie
prietaiso, rekomenduojama
iSjungti parinktj AirDry, nes
dureliy atidarymas gali kelti
pavojy.

Kaip iSjungti AirDry
|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite @)
+ I8sijungia indikatoriai @ Nir

+ Vis dar mirksi indikatorius @)
» Ekrane rodoma esama nuostata:
IID = AirDry jjungta.
2. Paspauskite @) kad pakeistuméte
nuostata: Uo-= AirDry iSjungta.
3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.
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Ne visos parinktys yra
suderinamos viena su kita.
Jeigu pasirinkote
nesuderinamas parinktis,
prietaisas automatiskai vieng
ar kelias jas iSjungs. Svies
tik aktyviy parinkciy
indikatoriai.

@

Jeigu parinktis netaikytina
programai, susijes
indikatorius yra i$jungtas
arba jis kelias sekundes
greitai mirksi ir tada
iSsijungia.

@

Parinkciy aktyvinimas gali
tureti poveikio vandens ir
energijos sgnaudoms bei
programos trukmei.

@

7.1 XtraDry

Suaktyvinkite Sig parinktj, kad
pagerintuméte dziovinimo rezultatus.
Parinkties XtraDry naudojimas gali tureti
poveikio tam tikry programy trukmei,
vandens sgnaudoms ir paskutinio
skalavimo temperaturai.

Parinktis XtraDry nuolat naudojama

visoms programoms, i§skyrus ECO ir
jos nereikia pasirinkti kiekvieno ciklo
metu.

Kitose programose nuostata XtraDry yra
pastovi ir ji automatiskai naudojama
kitiems ciklams. Sj nustatymg bet kada
galima pakeisti.

1. Patikrinkite, ar nustatytas vandens
minkstiklio lygis atitinka jusy
vietovéje tiekiamo vandens
kietuma. Jeigu ne, reguliuokite
vandens minkstiklio lygj.

2. Pripildykite druskos talpykla.

3. Pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

4. Atsukite vandens Ciaupa.

5. Paleiskite programa, kad buty

pa$alinti apdorojimo likuciai, galintys
bati prietaiso viduje. Nenaudokite
ploviklio ir nieko nedeékite j krepSius.

Kaskart suaktyvinus ECO
parinktis XtraDry iSjungiama
ir jg reikia pasirinkti rankiniu
badu.

@

Suaktyvinus parinktj XtraDry, iSjungiama
TimeSaver ir atvirksciai.

Kaip aktyvinti XtraDry

1. Vienu metu paspauskite @) ir .ﬁt
v +

Sviecia indikatorius J%..

Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.

2. Paspauskite K

Sviecia susijes indikatorius.
Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukmeé.

7.2 TimeSaver

Sia parinktimi didinamas vandens slégis
ir temperattra. Plovimo ir dZiovinimo
fazés yra trumpesnés.

Bendra programos trukmé sumazéja
mazdaug 50 proc.

Plovimo rezultatai yra tokie patys kaip ir
esant jprastai programos trukmei.
Dziovinimo rezultatai gali biti prastesni.

Kaip aktyvinti TimeSaver

Paspauskite ©. Sviecia susijes
indikatorius.

Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.

8. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

Kai paleidziate programa, prietaisui gali
prireikti iki 5 minuciy, kad buty jkrauta
derva vandens minkstiklyje. Atrodo, kad
prietaisas neveikia. Plovimo fazé
pradedama tik pabaigus §j procesa. Sis
procesas reguliariai kartojamas.



8.1 Druskos talpykla

DEMESIO

Naudokite tik indaplovems
skirta rupig druskg. Smulki
druska padidina korozijos
rizikg.

Druska yra naudojama jkrauti dervg
vandens minkstiklyje ir uztikrinti gerus
kasdienio naudojimo plovimo rezultatus.

Kaip pripildyti druskos
talpykla

1.

2,

3.

Sukite druskos talpyklos dangtelj
prie$ laikrodzio rodykle ir nuimkite jj.
| druskos talpyklg jpilkite 1 litrg
vandens (tik pirmg kartg).

|pilkite | druskos talpyklg 1 kg
druskos (kol ji bus pilna).

4. Atsargiai papurtykite piltuveélj uz jo

rankenos, kad paskutinés granulés
subyréty j vidy.

Nuvalykite druskg aplink druskos
talpyklos anga.

e~ ~

Sukite druskos talpyklos dangtelj
pagal laikrodzio rodykle, kad
uzdarytumete druskos talpykla.
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DEMESIO

Pildant i$ druskos talpyklos
gali iStekéti vanduo ir
druska. Kai pripildote
druskos talpykla, iSkart
paleiskite programg, kad
apsaugotumeéte nuo
korozijos.

8.2 Kaip pripildyti skalavimo
priemonés dalytuva
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DEMESIO
Naudokite tik indaplovéms
skirtg skalavimo priemone.

Paspauskite atlaisvinimo mygtukg
(D), kad atidarytumeéte dangtelj (C).
Pilkite skalavimo priemoneés |
dalytuvg (A), kol skystis pasieks
zyma ,max".

Nuvalykite iSsiliejusig skalavimo
priemone sugeriancia Sluoste, kad
iSvengtumeéte per didelio puty
susidarymo.

Uzdarykite dangtelj. [sitikinkite, kad
atlaisvinimo mygtukas uzsifiksuoty
savo vietoje.
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Jus galite pasukti kiekio
pasirinkimo rankenéle (B)
nuo 1 padéties (maziausias
kiekis) iki 4 ar 6 padéties
(didZiausias kiekis).

@

9. KASDIENIS NAUDOJIMAS

1. Atsukite vandens Ciaupa.

2. Norédami suaktyvinti prietaisa,
spauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

|sitikinkite, ar prietaisas veikia programos

pasirinkimo rezimu.

» Jeigu Sviecia druskos indikatorius,
pripildykite druskos talpyklg.

» Jeigu Sviecia skalavimo
priemonés indikatorius,
pripildykite skalavimo priemoneés
dalytuva.

3. |dékite krepSius.

4. |pilkite ploviklio.

5. Nustatykite ir paleiskite tinkamg
programa, atsizvelgdami j indy tipg ir
jy neSvarumo laipsnj.

9.1 Ploviklio naudojimas
DA B

S
e

I~

1. Paspauskite atlaisvinimo mygtukg
(B), kad atidarytuméte dangtelj (C).

2. Pripilkite ploviklio milteliy arba jdékite
tablete | skyriy (A).

3. Jei plovimo programoje yra pirminio
plovimo faze, jpilkite mazg kiekj
ploviklio j skyrelj (D).

4. Uzdarykite dangtj. |sitikinkite, kad
atlaisvinimo mygtukas uzsifiksuoty
savo vietoje.

9.2 Programos nustatymas ir
paleidimas

Funkcija Auto Off

Sia funkcija sumazinamas energijos
vartojimas automatiskai iSjungiant
prietaisg, kai jis neveikia.

Funkcija pradeda veikti:

e praéjus 5 minutéms nuo programos
pabaigos;

* po 5 minuciy, jeigu programa nebuvo
paleista.

Programos paleidimas

1. Laikykite prietaiso dureles praviras.

2. Norédami suaktyvinti prietaisa,
spauskite jjungimo / iSjungimo
mygtuka. |sitikinkite, kad prietaisas
veikia programos pasirinkimo rezimu.

3. Kartotinai spauskite A arba \/ kol
ekrane bus rodomas pasirinktos
programos numeris. Ekrane
mazdaug 3 sekundes bus rodomas
programos numeris, o véliau —
programos trukme.

4. Pasirinkite derancias parinktis.

5. Uzdarykite prietaiso dureles
programai paleisti.



Programos paleidimas su
atidétu paleidimu
1. Nustatykite programa.

2. Kelis kartus spauskite @ kol ekrane
bus rodomas norimas nustatyti
atidéto paleidimo laikas (nuo 1 iki 24
valandu).

Uzsidegs atidéto paleidimo indikatorius.

3. Uzdarykite prietaiso dureles atgalinei
atskaitai paleisti.

Kai vykdoma atgaliné atskaita galima

padidinti atidéto paleidimo laikg, bet

negalima pakeisti pasirinktos programos
ir parinkciy.

Pasibaigus atgaliniam laiko skaiCiavimui,

programa paleidziama.

Dureliy atidarymas veikiant
prietaisui

Jeigu atidarysite dureles vykdant
programa, prietaisas iSsijungs. Dél to gali
padidéti energijos sgnaudos ir
programos trukmé. Uzdarius dureles,
prietaisas pradeés veikti nuo nutraukimo
momento.

@

Jeigu durelés atidaromos
daugiau kaip 30 sekundziy
per dziovinimo faze,
vykdoma programa bus
baigta. Taip nenutiks, jeigu
dureles atidaro funkcija
AirDry.

Nebandykite uzdaryti
prietaiso dureliy nepraéjus 2
minutéms po to, kai AirDry
automatiskai jas atidaro, nes
prietaisas gali sugesti.

Jeigu véliau dureles
uzdaromos dar 3 minutéms,
vykdoma programa
baigiama.

@

10. PATARIMAI

10.1 Bendroji informacija

Laikykités Siy patarimy ir tai padés
kasdien uztikrinti optimalius valymo ir
dziovinimo rezultatus ir apsaugoti
aplinka.
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Atidéto paleidimo atSaukimas
veikiant atgalinei atskaitai

AtSauke atidétg paleidimg, privalote i$
naujo nustatyti programa ir parinktis.

Paspauskite ir laikykite nuspaude
RESET tol, kol prietaisas pradés veikti
programos pasirinkimo rezimu.

Programos atSaukimas

Paspauskite ir palaikykite RESET, kol
prietaisas pradés veikti programos
pasirinkimo rezimu.

Prie$§ paleisdami naujg programa,
patikrinkite, ar ploviklio dalytuve yra
ploviklio.

Programos pabaiga

Programai pasibaigus, ekrane rodoma
0:00.

Visi mygtukai yra neaktyvds, iSskyrus
jjungimo / iSjungimo mygtuka.

1. Paspauskite jjungimo / iSjungimo
mygtukg arba palaukite, kol
funkcijaAuto Off automatiSkai iSjungs
prietaisa.

Jeigu atidarysite dureles pries
suaktyvinant Auto Off, prietaisas
automatiskai iSsijungs.

2. Uzsukite vandens Ciaupa.

» ISmeskite didesnius maisto likuCius
nuo indy | Siuksliy déze.

* Nenuskalaukite indy rankomis. Jeigu
reikia, pasirinkite programa su
pirminio plovimo faze.

» Visada iSnaudokite visg krepsiy
erdve.
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« Patikrinkite, kad daiktai neliesty ir
neuzdengty vienas kito. Tik tuomet
vanduo galés visiskai pasiekti ir
iSplauti indus.

» Jus galite naudoti atskirai indaploves
ploviklj, skalavimo priemone ir druskg
arba kombinuotasias tabletes (pvz.,
,viskas viename"). Laikykités ant
pakuotes pateikty nurodymuy.

+ Pasirinkite programa, atsizvelgdami |
indus ir jy neSvarumo laipsnj.

Naudojant ECO vandens ir
energijos sgnaudos yra efektyviausios

10.2 Druskos, skalavimo
priemonés ir ploviklio
naudojimas

» Naudokite tik indaplovéms skirtg
druska, skalavimo priemone ir ploviklj.
Kiti gaminiai gali pazeisti prietaisa.

* Rajonuose, kuriuose vanduo yra
kietas arba labai kietas,
rekomenduojame naudoti atskirai
gryna ploviklj (miltelius, gelj, tabletes
be papildomy medziagy), skalavimo
priemone ir druskg optimaliems
valymo ir dZiovinimo rezultatams.

» Bent kartg per ménesj paleiskite
prietaisg, naudodami prietaisy valiklj,
kuris tinka Siai konkreciai paskirciai.

» Ploviklio tabletés visiSkai neistirpsta
naudojant trumpas programas. Norint,
kad ant plaunamy indy nelikty
ploviklio likuciy, rekomenduojame
tabletes naudoti tik su ilgomis
programomis.

* Nepilkite ploviklio daugiau nei reikia.
Zr. nurodymus ant ploviklio pakuotés.

10.3 K3 daryti, jeigu norite
nenaudoti kombinuotyjy
table€iy

Prie$ pradédami naudoti atskirai ploviklj,
druska ir skalavimo priemone, atlikite Sig
proceddurg.

1. Nustatykite didziausig vandens
minkstiklio lygj.

2. |sitikinkite, kad druskos ir skalavimo
priemonés talpyklos yra pilnos.

3. Paleiskite trumpiausig programg su
skalavimo faze. Nedékite ploviklio ir
krepSiy.

4. Programai pasibaigus, pareguliuokite
vandens minkstiklio lygj,
atsizvelgdami j savo vietovés
vandens kietuma.

5. Nustatykite tiekiamos skalavimo
priemonés kiekj.

6. Aktyvuokite praneSimg apie tuscig
skalavimo priemonés dalytuva.

10.4 KrepsSiy jdéjimas

» Prietaise plaukite tik tuos daiktus,
kuriuos galima plauti indaplovéje.

» | prietaisg nedékite daikty, pagaminty
i$ medzio, rago, aliuminio, alavo ir
vario.

* Nenaudokite prietaiso vandenj
sugeriantiems daiktams (pvz.,
kempinéms, Sluostems) plauti.

* Nuvalykite nuo indy maisto likucius.

» Atmirkykite ant indy likusj pridegusj
maistg.

» Tusciavidurius daiktus (pvz.,
puodelius, stiklines ir keptuves) dékite
apverstus zemyn.

« Pasirlpinkite, kad stalo jrankiai ir indai
nesulipty. Saukstus sumaisykite su
kitais stalo jrankiais.

« Pasirlpinkite, kad stiklineés nesiliesty
su kitomis stiklinémis.

* Mazus daiktus sudékite j stalo jrankiy
krepSel].

» Lengvus daiktus dékite j virSutinj
krep$j. Pasirtpinkite, kad Sie daiktai
neslankioty.

* Pries$ paleisdami programa,
pasirupinkite, kad purkStuvo alktine
galéty laisvai judéti.

10.5 PrieS paleidziant
programa

Prie$§ paleisdami pasirinktg programa,

|sitikinkite, kad:

« filtrai baty Svarus ir tinkamai jdéti;

« druskos talpyklos dangtelis gerai
prisuktas;

» purkStuvai neuzsikimse;

* yra pakankamai druskos ir skalavimo
priemonés (jeigu nenaudojamos
kombinuotosios ploviklio tabletés);

* indai tinkamai sudéti krepSiuose;

e esamai indy rusiai ir neSvarumo
laipsniui pasirinkta tinkama programa;

* naudojamas tinkamas kiekis ploviklio.
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10.6 KrepSiy iSémimas Programai pasibaigus ant
1. Prie$ i&imdami i§ prietaiso, palaukite, prietaiso vidiniy pavirSiy vis
kol valgymo reikmenys atvés. dar gali bati like vandens.

Karstus daiktus lengva sugadinti.
2. Pirmiausia iSkraukite apatinj krep$j,
po to — virsutinj

11. VALYMAS IR PRIEZIURA

C |SPEJIMAS!
Prie$ atlikdami priezitros

darbus, iSjunkite prietaisg ir
iStraukite maitinimo laido
kiStuka i$ elektros tinklo
lizdo.

@ Nesvards filtrai ir uzsikimse
purkstuvai pablogina 2. ISimkite filtrg (C) i$ filtro (B).
plovimo rezultatus. 3. ISimkite plokscig filtrg (A).
Reguliariai tikrinkite ir, jei
reikia, juos iSvalykite.

11.1 Filtry valymas

Filtro sistemg sudaro 3 dalys.

4. ISplaukite filtrus.

1. Pasukite filtrg (B) prie$ laikrodzio
rodykle ir iStraukite jj.

5. |sitikinkite, ar néra maisto likuciy ar
neSvarumy ant ar aplink rinktuves
krasta.

6. Vel jdékite plokscia filtrg (A).
|sitikinkite, ar jis taisyklingai jdétas po
2 kreiptuvais.
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7. Vel surinkite filtrus (B) ir (C).

8. Vél jdékite filtrg (B) | plokscig filtrg
(A). Sukite pagal laikrodzio rodykle,
kol uzsifiksuos.

DEMESIO

Dél netinkamos filtry
padéties plovimo rezultatai
gali buti blogi ir gali buti
pazeistas prietaisas.

12. TRIKCIY SALINIMAS

Jeigu prietaisas nepasileidzia arba
sustoja veikiant, pirmiausiai patikrinkite,
gal patys galite iSspresti problema,
naudodamiesi lenteléje pateikta
informacija, arba kreipkités | jgaliotajj
techninés priezilros centra.

C ISPEJIMAS!
Netinkamai atlikus remonta,

naudotojui gali kilti didelis
pavojus. Bet kokius remonto
darbus gali atlikti tik
kvalifikuoti meistrai.

11.2 Purkstuvy valymas

Nenuimkite purkstuvo alkdniy.
Uzsikim8us purks$tuvo alktiniy skylutéms,
neSvarumy liku€ius pasalinkite plonu,
smailiu daiktu.

11.3 Valymas i$ iSorés

Nuvalykite prietaisa drégna, minksta
Sluoste.

Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite Sveiiamujy produkty,
Sveitimo kempiniy arba tirpikliy.

11.4 Valymas i$ vidaus

Atsargiai iSvalykite prietaisg, jskaitant
dureliy guminj tarpiklj, Svelnia drégna
Sluoste.

Jeigu reguliariai naudojate trumpos
trukmés programas, prietaiso viduje
gali likti riebaly ir kalkiy liku€iy. Norint
nuo to apsisaugoti, rekomenduojame
naudoti ilgos trukmeés programas bent
2 kartus per ménes;j.

Norint, kad prietaisas nuolat veikty
geriausiai, rekomenduojame kas
meénesj naudoti specialiai
indaplovéms skirtas valymo
priemones. Tiksliai vadovaukités ant
valymo priemoniy pakuociy
pateiktomis naudojimo instrukcijomis.

Esant tam tikroms problemoms,
ekrane rodomas jspéjimo kodas.

Daugelj iSkilusiy problemy galima
iSspresti patiems, nesikreipiant j
jgaliotajj techninés priezitros centra.
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Problema ir jspéjimo ko-
das

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Nepavyksta jjungti prietaiso.

» Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas ikiStas j elektros
tinklo lizdag.
» |sitikinkite, kad nepazeistas saugiklis saugikliy dezéje.

Programa nepasileidzia.

« Patikrinkite, ar uzdarytos prietaiso durelés.

« Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite Sig nuo-
statg arba palaukite, kol bus baigta atgaliné laiko atskai-
ta.

» Prietaisas pradéjo dervos vandens minkstiklyje jkrovimo
procedirg. Proceso trukmé yra mazdaug 5 minutés.

| prietaisa nepatenka van-
duo.

]
Ekrane rodoma / IU arba

11
[

» Patikrinkite, ar atsuktas vandens Ciaupas.

« Patikrinkite, ar ne per mazas vandentiekio sistemos slé-
gis. Norédami gauti Sig informacija, kreipkités | vietos
vandentiekio jmone.

» Patikrinkite, ar vandens Ciaupas neuzsikimses.

» |sitikinkite, kad neuzsikimses jleidimo Zarnos filtras.

» Patikrinkite, ar jleidimo zarna nesumazgyta ir neuzlenk-
ta.

IS prietaiso neisleidziamas
vanduo.

]
Ekrane rodoma /Eu.

« Patikrinkite, ar neuzsikimSes Ciaupo kamstis.

» Patikrinkite, ar neuzsikimses isleidimo zarnos filtras.

» Patikrinkite, ar neuzsikimsusi vidaus filtro sistema.

« Patikrinkite, ar nesusimazgius ir nesulenkta vandens is-
leidimo Zarna.

Veikia apsaugos nuo van-
dens nutekéjimo jtaisas.

Ekrane rodoma 130

» Uzsukite vandens Ciaupg ir kreipkités j jgaliotajj techni-
nés priezilros centrg.

Veikdamas prietaisas kelis
kartus sustoja ir vél pasilei-
dzia.

* Tai normalu. Taip uztikrinami optimalls plovimo rezulta-
tai ir taupoma energija.

Programa trunka per ilgai.

« Pasirinkite parinktj TimeSaver, kad sutrumpintuméte
programos trukme.

« Jeigu nustatyta atidéto paleidimo funkcija, atSaukite ati-
déjimo nuostatg arba palaukite, kol bus baigtas atgalinis
laiko skai¢iavimas.

Ekrane rodomo laiko verte
padidéja ir rodoma beveik
programos laiko pabaiga.

* Tai néra defektas. Prietaisas veikia tinkamai.

Pro prietaiso dureles Siek
tiek sunkiasi vanduo.

» Prietaisas netinkamai islygintas. Atlaisvinkite arba uz-
verzkite reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).

* Nesucentruotos prietaiso durelés. Sureguliuokite galines
kojeles (jeigu taikytina).
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Problema ir jspéjimo ko- Galimos priezastys ir sprendimo badai

das

Sunku uzdaryti prietaiso du- -

reles.

Prietaisas netinkamai islygintas. Atlaisvinkite arba uz-
verzkite reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
Valgomujy reikmeny dalys kySo i$ krepSiy.

IS prietaiso vidaus sklinda .

barskejimas ir (arba) bilde-
sys.

Valgomieji reikmenys netinkamai sudéti j krepsius. Zr.
informacinj lapelj, kaip tinkamai sudéti plaunamus daik-
tus j kreps;j.

Patikrinkite, ar laisvai sukasi purkstuvo alkinés.

Prietaisas jjungia grandinés -

pertraukiklj.

Nepakanka elektros stiprumo visiems naudojamiems
prietaisams maitinti. Patikrinkite elektros stipruma tinklo
lizde ir skaitiklio galig arba iSjunkite vieng i$ naudojamy
prietaisy.

lvyko vidinis prietaiso elektros gedimas. Kreipkités | jga-
liotgjj techninés priezitros centra.

kreipkités | jgaliotajj techninés priezilros

Kity galimy priezas¢iy

@ ieskokite skyriuje ,,Pries centra,
naudojantis pirmakart*, Dél lenteléje neapradyty jspéjimy kody
»Kasdienis naudojimas*“ kreipkités j jgaliotajj techninés priezilros
arba ,,Patarimai“. centra.

jjunkite. Jeigu problema kartojasi,

12.1 Nepatenkinami plovimo ir dziovinimo rezultatai

Problema

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Prasti plovimo rezultatai.

Zr. skyrius ,,Kasdienis naudojimas*, ,,Patarimai ir
informacinj lapelj, kaip tinkamai sudéti plaunamus
daiktus j kreps;j.

Naudokite intensyvesnio plovimo programas.
I8valykite purkstuvo purkstukus ir filtrg. Zr. skyriy ,,Va-
lymas ir prieziura“.

Prasti dziovinimo rezultatai.

Indai buvo per ilgai palikti uzdaryto prietaiso viduje.
Néra skalavimo priemonés arba nepakankama skala-
vimo priemonés dozé. Nustatykite skalavimo priemo-
nés dalytuva j aukstesne padet.

Plastikinius indus gali tekti nusausinti ranksluosciu.
Noredami gauti geriausius dziovinimo rezultatus, suak-
tyvinkite parinktj XtraDry ir nustatykite AirDry.
Rekomenduojame visada naudoti skalavimo priemo-
ne, netgi su kombinuotosiomis tabletémis.

Balsvi dryziai arba melsvi
sluoksniai ant stikliniy ir indy.

Tiekiama per daug skalavimo priemonés. Nustatykite
skalavimo priemones lygj | mazesne padét;.
Naudojama per daug ploviklio.
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Problema

Galimos priezastys ir sprendimo badai

Démés ir iSdzilve vandens la-
Sai ant stikliniy ir indy.

Tiekiama per mazai skalavimo priemoneés. Nustatykite
skalavimo priemonés lygj j didesne padét.
Taip gali atsitikti dél skalavimo priemonés kokybés.

Drégni indai.

Norédami gauti geriausius dziovinimo rezultatus, suak-
tyvinkite parinktj XtraDry ir nustatykite AirDry.
Programa neturi dziovinimo fazés arba turi dziovinimo
faze maza temperatura.

TusScias skalavimo priemonés dalytuvas.

Taip gali atsitikti del skalavimo priemonés kokybeés.
Taip gali atsitikti dél kombinuotyjy tableciy kokybes.
Pameginkite kito gamintojo ploviklj arba suaktyvinkite
skalavimo priemones dalytuva ir naudokite skalavimo
priemone kartu su kombinuotosiomis tabletémis.

Prietaiso vidus yra drégnas.

Tai néra prietaiso defektas. Kondensatas ant sieneliy
susidaro dél ore esancios drégmes.

Nejprastas putojimas plovimo
metu.

Naudokite tik indaplovems skirtg ploviklj.
Nesandarus skalavimo priemonés dalytuvas. Kreipki-
tés j jgaliotajj techninés priezitros centra.

Rudziy démés ant stalo jran-
kiy.

Plovimui naudojamame vandenyije yra per daug drus-
kos. Zr. skyriy ,,Vandens minkstiklis*.

Kartu sudéti sidabriniai ir nerudijanciojo plieno stalo
jrankiai. Stenkités nedéeti sidabriniy ir nertdijanciojo
plieno reikmeny arti vieni kity.

Programai pasibaigus, dalytu-
ve lieka ploviklio.

Ploviklio tableté uzstrigo dalytuve ir todel nebuvo is-
plauta ir visiskai istirpdyta vandenyje.

Vanduo nei$plauna ploviklio i$ dalytuvo. |sitikinkite,
kad purkstuvo alkiiné néra blokuojama arba uzsikim-
Susi.

|sitikinkite, kad krepSiuose sudéti indai netrukdo atsi-
daryti ploviklio dalytuvo dangteliui.

Prastas kvapas prietaiso vidu-
je.

Zr. skyriy ,,Valymas i$ vidaus“.

Ant indy, dureliy vidinés pusés
ir prietaiso viduje lieka kalkiy
nuosedy.

Per mazas druskos kiekis, patikrinkite papildymo indi-
katoriy.

Atsilaisvines druskos talpyklos dangtelis.

Jisy vanduo i$ &iaupo yra kietas. Zr. skyriy ,,Vandens
minkstiklis“.

Netgi naudodami kombinuotgsias tabletes, naudokite
druska ir nustatykite vandens minkstiklio regeneracija.
Zr. skyriy ,Vandens minkstiklis*.

Jeigu kalkiy nuosédos nepasalinamos, valykite prietai-
sg prietaisy valikliais, kurie tinka Siai paskirciai.
ISmeginkite kitg ploviklj.

Kreipkites j ploviklio gamintoja.
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Problema

Galimos priezastys ir sprendimo badai

Indai dulsvi, iSbluke arba nu-

dauzti.

Prietaise plaukite tik tuos indus, kuriuos galima plauti

Atsargiai sudékite plaunamus daiktus krepsj ir atsar-
giai juos igimkite. Zr. informacinj lapelj, kaip tinkamai
sudéti plaunamus daiktus | krepsj.

Duzius daiktus dékite | virSutinj krep$j.

@ Kity galimy priezasciy
ieSkokite skyriuje ,,Pries
naudojantis pirmagkart“
»Kasdienis naudojimas*“
arba ,,Patarimai“.

13. INFORMACIJOS APIE GAMIN|] LAPAS

Prekés Zenklas AEG
Modelis FSB52610Z
Nominali talpa (standartiniai indy rinkiniai) 13
Energijos vartojimo efektyvumo klasé A++
Energijos sgnaudos per metus (kWh), remiantis standartinés plovimo 262
programos naudojant Salta vandenj 280 dziovinimo cikly esant visai

ir dalinei jkrovai, ir energijos taupymo rezimy sgnaudos. Faktinés

energijos sgnaudos priklausys nuo to, kaip prietaisas bus naudoja-

mas.

Standartinio plovimo ciklo energijos sgnaudos (kWh) 0.921
Energijos sgnaudos esant i§jungimo rezimui (W) 0.50
Energijos sgnaudos (W), kai prietaisas veikia palikto jjungimo rezimu 5.0
Vandens sanaudos litrais per metus, remiantis 280 standartiniy plovi- 2775
mo cikly. Faktinés vandens sgnaudos priklausys nuo to, kaip prietai-

sas bus naudojamas

Dziovinimo efektyvumo klasé pagal sistema nuo G (maziausias efek- A

tyvumas) iki A (didziausias efektyvumas)

,Standartiné programa“ — tai standartinis plovimo ciklas, su kuriuo
siejama etiketéje ir mikrokortoje pateikiama informacija. Si programa
tinka jprastai suteptiems valgomiesiems reikmenims plauti ir yra
efektyviausia programa energijos bei vandens sgnaudy atzvilgiu. Ji
nurodyta kaip ,Eko" programa.

ECO

Standartinio plovimo ciklo programos trukmé (min.) 237
Palikto veikti rezimo trukme (min.) ()
Garso galios lygis (db(A) remiantis 1pW) 44




LIETUVIY 69

|montuojamas prietaisas (T/N) Taip
14. PAPILDOMI TECHNINIAI DUOMENYS
Matmenys Plotis / aukstis / gylis (mm) 596 / 818 - 898 / 550
Elektros jungtis 1) ltampa (V) 220-240
Daznis (Hz) 50
Tiekiamo vandens slégis Min. / maks. 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
bar (MPa)

Vandens tiekimas maks. 60 °C

Saltas arba karstas vanduo 2)

1) Kitas vertes 2r. techniniy duomeny ploksteléje.

2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas i$ alternatyvaus energijos $altinio (pvz., saulés baterijy), norédami su-
mazinti energijos sgnaudas, naudokite karstg vandenj.

15. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty

pazymétas Siuo zenklu L/.&-) ISmeskite prietaisy kartu su kitomis buitinémis
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo atliekomis. Atiduokite 8] gaminj j vietos
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
saugoti aplinkg bei zmoniy sveikata ir su vietnos savivaldybe dél papildomos
surinkti bei perdirbti elektros ir informacijos.

elektronikos prietaisy atliekas.



70  www.aeg.com



LIETUVIY 71



www.aeg.com/shop

156910664-A-442018

()
m

AEG



	СЪДЪРЖАНИЕ
	1.  ИНФОРМАЦИЯ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	1.1 Безопасност за децата и хората с ограничени способности
	1.2 Основна безопасност

	2. ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	2.1 Монтаж
	2.2 Електрическа връзка
	2.3 Водно съединение
	2.4 Употреба
	2.5 Обслужване
	2.6 Изхвърляне

	3. ОПИСАНИЕ НА ПРОДУКТА
	3.1 Beam-on-Floor

	4. KОМАНДНО ТАБЛО
	4.1 Индикатори

	5. ПРОГРАМИ
	5.1 Данни за потреблението
	5.2 Информация за изпитателни лаборатории

	6. НАСТРОЙКИ
	6.1 Режим за избор на програми и потребителски режим
	Как да зададем режим за избор на програма
	Как да преминете в потребителски режим

	6.2 Омекотител за вода
	Как да зададете нивото на омекотителя за вода

	6.3 Известие за празно отделение на препарата за изплакване
	Как да изключите съобщението за празно отделение на препарата за гланц

	6.4 Звукови сигнали
	Как да активирате звуков сигнал за край на програма

	6.5 AirDry
	Как да деактивирате AirDry


	7. ОПЦИИ
	7.1 XtraDry
	Как да активирате XtraDry

	7.2 TimeSaver
	Как да активирате TimeSaver


	8. ПРЕДИ ПЪРВОНАЧАЛНА УПОТРЕБА
	8.1 Резервоар за сол
	Как да заредите резервоара за сол

	8.2 Как се пълни отделението за гланц

	9. ВСЕКИДНЕВНА УПОТРЕБА
	9.1 Използване на миялния препарат
	9.2 Настройка и стартиране на програма
	Функцията Auto Off
	Стартиране на програма
	Стартиране на програма с отложен старт
	Отваряне на вратичката, докато уредът работи
	Отмяна на отложения старт, докато отброяването работи
	Прекратяване на програмата
	Край на програмата


	10. ПРЕПОРЪКИ И СЪВЕТИ
	10.1 Обща информация
	10.2 Използване на сол, препарат за изплакване и препарат за миене
	10.3 Как да постъпите, ако искате да спрете използването на комбинирани таблетки
	10.4 Зареждане на кошничките
	10.5 Преди стартиране на програма
	10.6 Разтоварване на кошничките

	11. ГРИЖИ И ПОЧИСТВАНЕ
	11.1 Почистване на филтрите
	11.2 Почистване на разпръскващите рамена
	11.3 Външно почистване
	11.4 Почистване отвътре

	12. ОТСТРАНЯВАНЕ НА НЕИЗПРАВНОСТИ
	12.1 Резултатите от измиването и изсушаването не са задоволителни

	13. ИНФОРМАЦИЯ ЗА ПРОДУКТА
	14. ДОПЪЛНИТЕЛНА ТЕХНИЧЕСКА ИНФОРМАЦИЯ
	SATURS
	1. DROŠĪBAS INFORMĀCIJA
	1.1 Bērnu un nespējīgu cilvēku drošība
	1.2 Vispārīgi drošības norādījumi

	2. DROŠĪBAS NORĀDĪJUMI
	2.1 Uzstādīšana
	2.2 Elektrība padeves pieslēgšana
	2.3 Ūdens padeves pieslēgšana
	2.4 Pielietojums
	2.5 Servisa izvēlne
	2.6 Ierīces utilizācija

	3. IZSTRĀDĀJUMA APRAKSTS
	3.1 Beam-on-Floor

	4. VADĪBAS PANELIS
	4.1 Indikatori

	5. PROGRAMMAS
	5.1 Patēriņa lielumi
	5.2 Informācija pārbaudes iestādēm

	6. IESTATĪTIE PARAMETRI
	6.1 Programmas izvēles režīms un lietotāja režīms
	Programmu izvēles režīma iestatīšana
	Kā ieiet lietotāja režīmā

	6.2 Ūdens mīkstinātājs
	Kā iestatīt ūdens mīkstinātāja līmeni

	6.3 Paziņojums par tukšu skalošanas līdzekļa nodalījumu
	Kā izslēgt brīdinājumu par tukšu skalošanas līdzekļa dozatoru

	6.4 Skaņas signāli
	Kā aktivizēt programmas beigu skaņas signālu

	6.5 AirDry
	AirDry atslēgšana


	7. IESPĒJAS
	7.1 XtraDry
	XtraDry ieslēgšana

	7.2 TimeSaver
	TimeSaver ieslēgšana


	8. PIRMS PIRMĀS LIETOŠANAS REIZES
	8.1 Specializētās sāls tvertne
	Kā uzpildīt specializētās sāls tvertni

	8.2 Kā piepildīt skalošanas līdzekļa dozatoru

	9. IZMANTOŠANA IKDIENĀ
	9.1 Mazgāšanas līdzekļa izmantošana
	9.2 Programmas iestatīšana un aktivizēšana
	Funkcija Automātiskā izslēgšana
	Programmas ieslēgšana
	Programmas aktivizēšana, izmantojot atlikto startu
	Durvju atvēršana, kad ierīce darbojas
	Atliktā starta atcelšana laika atskaites laikā
	Programmas atcelšana
	Programmas beigas


	10. PADOMI UN IETEIKUMI
	10.1 Vispārīga informācija
	10.2 Trauku mazgāšanas sāls, skalošanas līdzekļa un mazgāšanas līdzekļa lietošana
	10.3 Ja vēlaties pārtraukt izmantot kombinētās mazgāšanas līdzekļa tabletes
	10.4 Grozu ievietošana
	10.5 Pirms programmas palaišanas
	10.6 Grozu iztukšošana

	11. KOPŠANA UN TĪRĪŠANA
	11.1 Filtru tīrīšana
	11.2 Izsmidzinātāju tīrīšana
	11.3 Ārpuses tīrīšana
	11.4 Iekšpuses tīrīšana

	12. PROBLĒMRISINĀŠANA
	12.1 Mazgāšanas un žāvēšanas rezultāti nav apmierinoši

	13. PRODUKTA INFORMĀCIJAS LAPA
	14. PAPILDU TEHNISKĀ INFORMĀCIJA
	TURINYS
	1.  SAUGOS INFORMACIJA
	1.1 Vaikų ir pažeidžiamų žmonių sauga
	1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

	2. SAUGOS INSTRUKCIJOS
	2.1 Įrengimas
	2.2 Elektros prijungimas
	2.3 Vandens prijungimas
	2.4 Naudojimas
	2.5 Techninė priežiūra
	2.6 Seno prietaiso išmetimas

	3. GAMINIO APRAŠAS
	3.1 Beam-on-Floor

	4. VALDYMO SKYDELIS
	4.1 Indikatoriai

	5. PROGRAMOS
	5.1 Sąnaudos
	5.2 Informacija patikros įstaigoms

	6. NUOSTATOS
	6.1 Programos pasirinkimo režimas ir naudotojo režimas
	Kaip nustatyti programos pasirinkimo režimą
	Kaip įjungti naudotojo režimą

	6.2 Vandens minkštiklis
	Kaip nustatyti vandens minkštiklio lygį

	6.3 Pranešimas apie tuščią skalavimo priemonės dalytuvą
	Kaip išjungti pranešimą apie tuščią skalavimo priemonės dalytuvą

	6.4 Garso signalai
	Kaip įjungti programos pabaigos garso signalą

	6.5 AirDry
	Kaip išjungti AirDry


	7. PARINKTYS
	7.1 XtraDry
	Kaip aktyvinti XtraDry

	7.2 TimeSaver
	Kaip aktyvinti TimeSaver


	8. PRIEŠ NAUDOJANTIS PIRMĄKART
	8.1 Druskos talpykla
	Kaip pripildyti druskos talpyklą

	8.2 Kaip pripildyti skalavimo priemonės dalytuvą

	9. KASDIENIS NAUDOJIMAS
	9.1 Ploviklio naudojimas
	9.2 Programos nustatymas ir paleidimas
	Funkcija Auto Off
	Programos paleidimas
	Programos paleidimas su atidėtu paleidimu
	Durelių atidarymas veikiant prietaisui
	Atidėto paleidimo atšaukimas veikiant atgalinei atskaitai
	Programos atšaukimas
	Programos pabaiga


	10. PATARIMAI
	10.1 Bendroji informacija
	10.2 Druskos, skalavimo priemonės ir ploviklio naudojimas
	10.3 Ką daryti, jeigu norite nenaudoti kombinuotųjų tablečių
	10.4 Krepšių įdėjimas
	10.5 Prieš paleidžiant programą
	10.6 Krepšių išėmimas

	11. VALYMAS IR PRIEŽIŪRA
	11.1 Filtrų valymas
	11.2 Purkštuvų valymas
	11.3 Valymas iš išorės
	11.4 Valymas iš vidaus

	12. TRIKČIŲ ŠALINIMAS
	12.1 Nepatenkinami plovimo ir džiovinimo rezultatai

	13. INFORMACIJOS APIE GAMINĮ LAPAS
	14. PAPILDOMI TECHNINIAI DUOMENYS

